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Erbiffertes Ringen im Kampfgebiet von Kiew j 
45 Sovvjelpanzer bei einem Gegenangri f f vernichtet - Orll iche Kampfe 

auf der Krim — ln der Dnjepr-Mundung von acl i l sowjelischen Schiffen 

sechs versenkt und zwei erbeulel — Unverminderte Hefi igkeil der 

Abvvehrsclilacht in Siiditalien - Feindl iche Durchbruchsversuche blul ig 

zusammengebrochen — Neapel bombardier i 

Siidlich N e w c l knm rs nurh ge-Ans dem Fiihrerhnui)tqunrticr, 10. 
November. DNB. Dns Oberkommando 
der Wehrnwicht gibt beknnnt: 

Auf der K r i m knm es gestern nur 
zn ortlichen Kiimpfen. Siidiistlich von 
P e r e k o p eroberten rumiinisehe Ver-
biinde im Gegennngriff ein voriiber-
gehend verloren gegnngenes Hiilien-
geliinde zuriick. An der D n j e p r -
F r o n t seheiterten feindliche Angriffe 
gegen den Briickenkopf von C h e r -
s on , siidvvestlich Dnjepropetrowsk 
und niirdlich K r i w o i H o g. 

Von neht feindliehen Fnbrzcugen, 
die iu die D n j c p r - M ii n d u n g ein-
zudringen versuehten, vurden durch 
Siclierungsfahrzcuge der Kriegsmnrine 
sechs versenkt und zwei erbeutet. Im 
Knmpfgebiet von K i e w hnlten die 
erbitterten Kiimpfe mit dem nuf brci-
tci? Front und mit stnrkcn Kriiften 
ainzrcifenden Fcind trotz schlechten 
AVetters pntisenlos nn. Westlich und 
nordvvpstlich Kicvv gingen unsere Trup-
pen unter Abvvelir fortgcsctzter Durch-
bruchsversuche iiberlegener feindli-
cher Kriiffc nuf neuc Stellnngen zu-
riick, Siidlich der Stndt fiihrtc ein 
erfolgrcichcr eigener Gegennngriff _ zu 
srhvvcrcn Pnnzcrkiimpfcn. 45 Sovvjet-
panzer vurden vernichtet und mehre-
re verloren gegangene Ortschaftcn zu-
riickerobert. 

Auch nord\vcstlich S m o l e n s k 
sctzten die Sowjets ilire Angriffe fort 
Wiihrend an cinigen Stcllcn Kiimpfe 
mit ortlich cingebrochencn feindli-
ehen Kriiflen noch im Gange sind, 
vurden nndcrc Einbrurhsstellcn im 
Gegenstoss vvicdcr bcrcinigt. 

stern zu heftigen Kiimpfen, in denen Vrhovno poveljstvo oborož. sil javl ja 
die Sovvjets nach nnfnnglichen Gc- Nn K r i m u je prišlo vcernj zgolj 
liiiulegcvvinncn im Gegenangriff aut do krajevnih bojev. Jugovzhodno od 
ihre Ausgnngsstellungen zuriickge- P c r c k o p n so romunski oddelki v 
vvorfen vvurden. protinapadu osvojili mimogrede i/gub-

Die brandenburgisch - vvcstfalische 8. l jeno višinsko ozemlje. Nn Dnjcprovem 
Panzerdivision unter Fiihrung von Oberst bojišču so sc izjalovili sovražnikovi nn-
Frohlich und die brandcnburglsche 68. I padi proti mostišču pri II c r s o u u, 
Infanteriedivision nnter Fiihrung von jugozahodno od 1) n j c p r o p c t r o v 
Oberst Scheuerpllug verdienen fiir ihre s k n in severno od K r i v e g a R o g n. 
hervorragenden kampferischen Leistun- Od osem sovražnikovih ladij, ki so 
gen bei den schvveren Kiimpfen im S itd- skušale vdreti v izliv Dnjepra, so /n-
a b s e h n i t t der Ostlront besondere ščitile ladje vojne mo. urice potopile 
Anerkennung. šest in dve zaplenile. Na bojnem po-

An der s i i d i t a l i e n i s c h e n Front dročju pri K i j e v u trajajo brez od-
geht die Abwehrschlacht vvestlich des mora navzlic slabemu vrenvnu šc nn-
V o l t u r n o mit unverminderter HeltlJ- prej ogorčeni boji sovražnika, napa-
keit welter. Immer von neuem vorgetra- dajočega na široki črti in z močnimi 
gene DurchbruchsangriHe starker britiseh- silami. Zahodno in severnozahodno <><j 
nordamerikaniseher Kraite gegen unsere K i j e v a so se naše čete v obrambi 
Ilohenstellungen, besonders bei M i g n a proti neprestanim prodornim poskusom 
n o und V e n a l r o , brachen im Abvvehr- nadmočnih sovražnikovih sil umaknile 
leuer blutig zusammen. Durch wuchtige nazaj lin nove položaje. Južno od me-
eigenen Gegcnangrilfe wurden cinige ort- sta je dovedel naš uspešni protinapad 
liche Einbriiche abgeriegelt oder berei- do težkih bojev med oklepniki, 
nigt nnd dabei Gelangene eingebracht. sovjetskih oklepnikov je bilo uničenih, 

"Starke Verbande deutscher Kampf- večje število izgubljenih krnjev pu 
flugzeuge griflen in der vergargenen Nacht smo si zopet osvojili, 
erncut den feindliehen Versorgungsstiitz- Tudi severnozahodno od S m o l e n 
punkt N e a p e l an und erzielten Voli- s k a nadal ju jejo Sovjeti s svojimi nn 
treffer aul Schiffen und Ausladunoen padi. Medtem ko so na nekaterih nic-
im Halen. stih še v teku boji s sovražnikovimi 

Bei Tngesvorstossen schwacher feind- silami, ki so krajevno vdrle, so bila 
licher Fliegerkralte in die b e s e t z t e n druga vdorna mesta v protisunku zo 
G e b i e t e nnd bei nachtlichen Storan- pCt očiščena 
griffen gegen w e s t d e u t s c h e s G e -
b i e t , die an cinigen Orten Gebaude 
schaden zur Folge hatten, wurden vier | 
britiseh-nordamerikanisehe Flugzeuge ab-
geschossen. 

Ogorčeni boji pri Kijevu 
Pri enem prot inapadu uničenih 45 sovjelskih oklepnikov — Krajevni 

boji na Krimu — Pri izlivu Dnjepra polopl jenih 6 od 8 sovjelskih ladi j 

in dve zaplenjeni — Nezmanjšana silovilosl obrambne bi lke v južni 

Italiji — Sovražnikovi poskusi prodora krvavo propadl i 

Neapel j bombard i ran 

Fiihrerjev glavni stan, 10. nov. DNB. Južno od N e v e l a je prišlo tudi 
včeraj do srditih bojev, v katerih so 
bili Sovjeti po početni osvojitvi ozem-
lja s protinapadom vrženi na/.aj nn 
svoje izhodne postojanke. 

Brandrnburško-vcstfalska 8. oklep-
na divizija pod poveljstvom polkovni-
ka Friihlicha in brandenburškn 68. pe-
hotna divizija pod poveljstvom polkov-
nika Schcucrpfluga zaslužita posebno 
priznanje za svoje odlične bojevniške 

uspehe pri težkih bojih v j u ž n e m 
odseku vzhodnega bojišča. 

Na j u ž n o i t a l i j a n s k e m bojišču 
se nadaljuje obrambna bitka zahodno od 
V o l t u r n a z nezmanjšano silovitostjo. 
Vedno znova izvedeni napadi za prodor 
močnih anglD-ameriških sil proti našim 
višinskim postojanknm in to posebno pri 
M i g n a n u in V c n a I r u so krvavo 
propadli v obrambnem boju. S srditimi 
našimi protinapadi so bili nekateri kra-
jevni vdori zajezeni ali očiščeni in smo 
pri tem zajeli ujetnike. 

Močni oddelki nemških bojnih letal 
so napadli v pretekli noči ponovno so-
vražnikovo oskrbovalno oporišče N e a -
p e l j v polno zadeli Udje in naklada-
l n a v luki. 

Pri dnevnih sunkih slabotnejših so-
vražnikovih letalskih sil nad z a s e d e -
na o z e m l j a in pri nočnih motilnih na-
padih proti z a h o d n o - n e m š k e m u 
o z e m l j u , ki so v nekaterih krajih po-
vzročili škodo na poslopjih, »o bila se-
streljena 4 angloamcriška letala. 

Odmevi k Hitlerjevemu govoru 

Sijajni uspehi japonskega letalstva 
Tri bojne ladje, dve križarki in šliri prevozne ladje polopl jene — 

• bojna laffri in šesl križark ležko poškodovanih 

Ena 

v Italiji 
Riin, 0. 11. DNB. Včerajšnji Hitler-

jev govor je splošni predmet razgovo-
rov italijanske javnosti ter zavzema 
prvo mesto v časopisju. Predvsem po-
udarja jo neomajno Fuhferjcvo zaupa-
nje v zmago in pn n jegovo jasno ter 
prepričevalno argumentacijo. Posebno 
pozdravljajo v Rimu ugotovitev Hitler-
ja, da sc je z Badoglicvim izdajstvom 
nameravani napad na Brenncr izpre-
mcnil v polževo ofenzivo ju/no od Ri-
ma. Enako so sprejeli z velikim zado-
ščenjem Fuhrerjevo napoved, da ne bo 
izostal protiudarec angloameriškemu 
letalskemu terorju. 

Madžarski tisk 
Budapcšta, 10. nov. DNB. Madžarske-

mu zunanjemu ministru blizu stoječi list 
»Pc6ttr Lloyd« piše o Hitlerjevem govo-
ru: »Temeljni ton govora jc bila absolut-
no neomajna gotovost zmage. Ta demon-
stracija neomajne volje za zmago jc za-
mogla osvetliti tudi preko nemških mej 
duševno stanje, v katerem se nahajata 
danes nemški narod in njegovo vodstvo. 
Slika, ki jo jc po^al govor Adolfa Hitler-
ja o današnji Nemčiji, je pokazala po-
polno trdnost in zaupanje v težke boje, 
ki jih bo šc treba izvojevati, predno se 
bo Nemčija po izpolnitvi svojih vojnih 
r.alog lahko zopet vrnila k delu mirovne 
izgraditve. 

Bolgarski glasovi 
Sofija, 10. novembra DNB. Vladni 

list »Večer* piše o velikem Fiihrerje-
vem govoru v Monakovcm: »Jasno, 
častno in odkrito, kot ta veliki mož 
vedno govori svojemu narodu, je Adolf 
l l i t ler tudi v tej uri razjasnil položaj. 
Vsakdo, ki je poslušal Fiihrerjev go-
vor, je nujno dobil naslednji vtis: Da-
našnja Nemčija, ki se je spremenila 
v ogromen organizem za uničenje svo 
j ih sovražnikov, bo delala brez. pre-
stanka, dokler no l>o dosegla končnega 
cilja te vojne. V zmago verujeta Hit-
ler in nemški narod s svetim fanatiz-
mom. Naj se postavijo na tej poti nem-
škemu narodu po robu že kakršne koli 
težave, Hitler j ih bo vedno obvladal in 
bo ustvarii pogoje 7,a končno zmago. 
Govor je bil najboljši odgovor vsem 
onim, ki hočejo na Nemčijo vplivati 
z agitacijskimi sredstvi. Nemčija ko-

raka trdno po jx>ti. ki j i jo je začr-
tala usoda. Nihče j i ne bo mogel iz-
trgati zmage, ker ima nemški narod 
pravico zmagati.« 

Položaj Nemčije je danes 
mnogo ugodnejši kot 1. 1918 

Basel, 10. nov. DNB. »Basler Nach-
richtcn« primerjajo v zvezi s Fiihrerje 
vim govorom sedanji položaj Nemčije s 
položajem v letu 1918. 2e en sam pogled 
na zemljevid nam kaže, piše list, da ima 
danes Nemčija v primeri z letom 1918 
mnogo ugodnejše položaje kot jih je ime 
la takrat. Na severu Evrope ima svoje 
obrambne zidove, česar leta 1918 ni ime-
la. Stoji na južni obali Krete in Grčije, 
v Italiji pa poteka fronta južno od Rima, 
dočim se je leta 1918 valila nazaj preko 
Vzhodnih Alp, Leta 1943 so tudi vsa 

Tokio. 9, novembra DNB. (Vzhodno-
azijska služba) Cesarski glavni stan 
poroča: 

»Japonsko mornariško letalstvo jc 
od jutra dne 8. novembra silovito na-
padalo sovražni konvoj in zaščitne ia-
dje v vodovju južno od otoka Bouga-
invill.' Doslej so bili ugotovljeni slede-
či usjielii:. 

Potopljene so bile tri bojne ladje, 
dve križurki, trije rušilci in štiri pre-
vozne ladje. 

Zažgana in težko poškodovana je 
bila ena bojna ladja, težko poškodo-
vanih je bilo nad troje težkih križark, 
zažgane in težko poškodovane so bile 
tri križarke ali veliki rušilci in en ve-

lik prevozni parnik. 
Izgubili smo 15 letal, ki so se. ali 

namerno vrgla na svoj cilj ali pa sc 
še niso vrnila. 

Bitka l>o nosila ime »Druga letal-
ska bilka pred Bougainvillom.« 

Tokio, 10. nov. DNB. Vzhodnoazijska 
služba DNB-ja. Cesarski glavni stan jav-
lja, da "e je medtem potopila tudi ona 
bojna ladja, o kateri je bilo v torek jav-
ljcno, da je težko poškodovana. Nadaljnji 
japonski uspehi v drugi letalski bitki pri 
Boungainvillu so sledeči: Poškodovane so 
tri nadabnje velike križarke in neka ma-
la križarka ali rušilcc, sestreljeni sta bili 
tudi dve letali. Japonske izgube so se 
med tem povečale za 5 letal. 

Churchill svari pred optimizmom 
Francija, Belgija in Holandska zasedene pisnik DNB-ja dr. Sicgfried llorn piše: 
od nemških čet. Enako je prehranjevalni N a banketu pri londonskem županu je 
položaj Nemčije mnogo ugodnejši, kot je Churchill imel govor, v katerem je opo-
bil lela 1918. Nadaljnja velika razlika ic zarjal angleško javnost pred lahkomišlje-
v tem, da so v letu 1918 takratni vodi- nim optimizmom in jo opomnil na ogrom-
telji obupali nad usodo Nemčije. Danes ne krvave žrtve, ki jih je angleški narod 
je položaj popolnoma drugačen. Tretja moral imeti v svoji zgodovini. Kiti Cliur-
velika razlika pa je v notranji organiza- chill, ki je v letih 1940. in 1941. mislil, 
ciji in strukturi tretjega Reicha, ki se da že vidi vrh gore in s: je drzr.il nazna-
nc da primerjati z ustrojem Viljemovske niti, da bodo leta 1943. že onkraj gore, 
Nemčije. »Zato,« zaključuje list, »ne ver- je danes prisiljen ug Javljati, da bo lelo 
jamemo, da bi se sedaj dogodki tako raz- 1944. zahtevalo od Anglije in Zedinjenih 
vijali kot so se pred 9. novembrom 1918. držav največje žrtve človeških življenj. Z 

nemške strani se ni nikoli dvomilo, da 
bi bila borba za zunanje utrdbe evropske 
trdnjave otročja igra in to posebno za-
radi nalog, ki jih bo sleherni vdorn- po-
skus v evropsko trdnjavo sam s seboj 
prinesel. Še vedno pa ostaja Churchill v 
toliko samemu sebi zvest, da nudi svoje-

Berlin, 10. nov. DNB. Diplomatski do- I postal izredno nejasen. Na vprašanje o 
- ... . . . * t . izidu v Moskvi jc bil njegov odgovor na 

tam sklenjene zaključke nenavadno me 

Le Nemčija lahko reši Evropo | 
Storkholm, 10. nov. DNB. Naslovi 

stockholmskih jutranjikov se bavijo v 
torek obširno s Hitlerjevim govorom 
»Svenska Dagbladetc povdarja v zvezi s 

Badogliev primer je poučen 
Sofija, 10. nov. DNB. Vladni časopis 

»Dnes« opisuje v svojem uvodniku trplje-
nje, ki ga mora pranašati Italija zaradi 
Badoglijevega izdajstva. Politika tega iz-
dajalca je ponižala Italijane. Badogliev 
primer pa jc poučen. Zakaj gorje naro-
du, ki dovoli zaradi politične samovolj-
nosti svojih nasprotnikov zlorabili svojo 
vojaško moč. Badoglio je izročil sovraž-
nikom italijansko zemljo, armado, mor-
narico, čast in slavo. V zahvalo za to je 
dobil hladen sprejem ler stalno poniže-
vanje. Ubogi narod pa zaradi tega trpi. 

Nejasen položaj Sicilije 
Stockholm, 10. nov. DNB. Med itali-

janskim prebivalstvom na ozemljih, za-
sedenih od Angležev in Amerikanccv, je 

Hitlerjevim govorom z velikim preko j mu narodu ponovno zgolj »znoj, kri in 
štirih stolpcev se raztez.ajočim debelim solze«, ne da bi mu utegnil popolnoma 
naslovom, da ne bo Nemčija, kakor dolgo zatrdno jamčiti končno zmago, katere 
bo tudi trajala vojna, kapitulirala. — izid je pravilno tudi po njegovem mnenju 
»Stockholms Tidningen« ima med dru- odvisen od »pripetljajev v bitkah«. Vče-
gim naslovom: »Hitler govori: Borba do rajšnji Hitlerjev govor, ki izžareva vojno 
konca«. »Dagsposten« povdarja v naslovu odločnost Nemčije, po vsem videzu tudi 
Hitlerjeve besede, da bo poslednja bitka ni zgrešil učinka na angleškega ministr-
prinesla odločitev in da sovražnik ne bo skega predsednika, kakor ta tudi ni 
dosegel svojega cilja. »Dagens Nyheter« sprejel z lahke strani objave gotovo pri-
posveča dva naslova Hitlerjevemu govo- hajajočega povračila, kar vse dokazujejo 
ru. V enem navaja Hitlerjev izrek, da je njegova izvajanja. Čim pa sc je Churchill 
borba na vzhodu najtežja borba nemške-1 dotaknil aktualnih političnih vprašanj, je 
ga naroda. V drugem pa povdarja v ve-
likem, debelem tisku Hitlerjeve besede: 
»Nemogoče mora postati mogoče«. »Sven-
ska Morgenbladet« nosi naslov: »Hitler: 
Zgolj Nemčija utegne rešiti Evropo« 

I I — 

vladal zadnje tedne dokajšen nemir za-
radi trdovratno se vzdržujočih govoric o 
predstoječi odcepitvi Sicilije. Badoglio in 
kralj sta poskusila sedaj ovreči te govo-
rice z javno izjavo, v kateri trdita, da 
dogovor o premirju ne vsebuje »nikakih 
tajnih lflavzul«, ki bi predstavljale kra-
ljevo odpoved na suvereniteto Sicilije. 
Formuliranje tega demantija je v vsakem 
pogledu nejasno in dvoumno, ker je samo 
ob sebi razumljivo pač Angležem popol-
noma vseeno, ali je očuvana formalna 
suverenost Italije, samo da oni izvajajo 

del in smo pogrešali tisto samozavest-
nost, ki jo Churchill ob drugih prilikah 
tako rad kaže. Isti vtis so zbudile tudi 
njegove visokodoneče izjave o imperiju. 
Sicer se je zavaroval pred očitki, da jc 
likvidator imperija vendar pa ni mogel 
opustiti apela na prijateljstvo in sodelo-
vanje z Zedinjenimi državami, ker od te-
ga, kakor je poudarjal, je odvisna sreča 
bodočih rodov. Ali so nemara tudi Chur-
chilla obsedle tesnobne slutnje za bo-
dočnost, ki že nekoliko časa strašijo an-
gleški tisk? Njegovo zagotovilo, da se bo 
borba nadaljevala do osvobojenja dežele 
od tujega jarma, zveni kaj groteskno v 
primeri z danes občeznanim dejstvom, 
da so bile n. pr. baltske države v Moskvi 
priznane kot neločljiv sestavni del Sov-
jetske Zveze in naj bo usoda Evrope 
urejena čisto spložno »na osnovi spošto-
vanja pred Sovjeti«. Načrti, ki jih je 
Churchill objavil za preprečitev kaotič-
nega stanja po vojni, so slične propa-
gandne teze, kakor današnje izjave o nu-
denju pomoči »osvobojenim ozemljem«. 
Kakor niso zamogli Rooseveltovi načrti 
premostiti bede v Severni Afriki, Siciliji 
ali Južni Italiji, tako tudi previdnostne 
mere Churchillovega kova ne bodo uteg-
nile preprečiti zmešnjave, ki bi jo bolj-
ševiška zmaga prinesla Evropi. 

Kratka poročila 
Ženeva, 10. nov. DNB. »Ncw Vork 

Times« poroča iz \Vashingtona, da tam 
vedno bolj domnevajo, da bo Roosevelt 
kmalu odpotoval na konferenco s Stali-
nom in Churchillom. 

-kg- Angleški častnik - moskovski špi-
jon. Zaradi poskusa komunističnega udej-
stvovnaja in ker je izdal važne vojaške 
skrivnosti Sovjetom, je bil — kakor je v 
ponedeljek objavilo angleško vojno mi-
nistrstvo v Londonu — pred angleškim 
vojaškim sodiščem obsojen na sedem let 
ječe in izgubo čina stotnik Henry Du-
renne. v 

Amsterdam, 10. nov. DNB. Reuter 

dejansko svojo oblast na Siciliji. Vseka- I javlja, da je general Giraud odstopil z 
kor pa uprava »AMGOTA« pospešuje mesta predsednika francoskega disident-
vsa »autonomistično« usmerjena gibanja skega komiteja. 
sicilskega prebivalstva. Lisbona. DNB. V torek se tu pričaku-

Bukarcšta. DNB. Na rojstni dan kra- je prihod portuglaskega potniškega par-
lja Mihaela je bila v bukareški kate- j nika »Carvaiho Araeijo«, ki je odplui z 
drali zahvalna služba božja. Azorov v Lisbono. Na krovu tega par-

nika potujejo nemški državljani, ki so 
prebivali na Azorih in so se 6edaj po 
angloportugalskem dogovoru morali izse-
liti. 

Turjaška cela - pozdravljena! 
Ljubl jana, 10. novembra. 

Danes okrog pol ene se je pripelja-
lo v Ljubl jano 120 članov slavne tur-
jnške posadke, ki j e deset dni junaško 
kljubovala besnim komunističnim nn-
pndom vse dotlej, dokler badoglievski 
topovi niso gradu razrušili in zažgali. 
Komunisti so večino ujetih junaških 
branilcev zverinsko pobili, 120 članov 
pn je nem.ška ofenziva rešila in ti fant-
je so sc danes z neonindeževano slo-
vensko zastavo pripeljali v Ljubljano, 
Vsem tem junaškim fantom, ki so se-
daj v šentjakobski šoli, ^cl jn jo naši 
prisrčni pozdravi, njihovim padlim 
tovarišem, žrtvam rdečih komunistič-
nih bratomornih morilcev pa neven 
ljiva slavni 

Zgrešena prizadevanja 
V borbi, med dvema sovražnima ta-

boroma zmaguje vedno tisti, lu zna 
spretno izrabiti slabosti, strasti ali ne-
umnosti svojega nasprotnika. Znano je, 
— to pripoveduje rimski zgodovinar Sa-
lust v svoji knjigi o jugurtinski vojni — 
da Rimljani te vojne zato niso inogU tako 
dolgo končati, ker so sc dali podkupo-
vati z zlatom, ki jim ga je v obilici tla-
čil v gube njihovih tunili numidijski kralj 
Jugurta. Čeprav so bili Numidi necivili-
ziran, maloštevilen in neuk narod, ki ni 
poznal vojne taktike in strategije, zlasii 
spričo nczniagljivc rimske vojske, so 
vendar Rimljani doživeli udarec za udar-
cem, sramoto za sramoto, ker jc Jugurta 
uganil slabosti in strasti rimskih sena-
torjev, konzulov in Iribunov ter tc sla-
bosti pozlatil t bliščem svojega bogast-
va. Toda ni to edina slabost, ki jo zna 
nasprotnik pri svojem tckmecu izkori-
ščati. Človek nima le slabih strasti, ima 
tudi pozitivno čustvena nagnjenja, ki pa 
se včasih izrode v slabosti. Tako čustvo 
je čustvo usmiljenja. Velikokrat jc usmi-
ljenje napačno usmiljenje in nasprotuje 
pravičnosti. Takrat je to usmiljenje kru-
to in brezsrčno. Največkrat pa računa 
nasprotnik v borbi z neumnostjo in 
kratkovidnostjo svojega rivala; izkoristiti 
zna to njegovo šibko stran spretno in na 
čudovit način. Znani ameriški medicinski 
strokovnjak svetovnega slovesa Winifrcd 
Richmond ugotavlja v svojem delu - Oseb-
nost«, dn ie vzrok raznim zgodovinskim 
katastrofam v preteklosti slaboumnost in 
na splošno razumska defcktuost odgovor-
nih ljudi. 

Cc vse to upoštevamo in prenesemo 
na našo burno polpreteklost, jc trebn 
reči, dn sc je nekaj podobnega dogajalo 
tudi z nami. Pred očmi nam je ono ža-
lostno poglavje, o katerem sc jc žc to-
liko in toliko govorilo: intervencija zn za-
prle komuniste. Dosti je bilo zaradi teta 
pobujševanja, privatnega in na pol jav-
nega, vendar smo v glavnem do nedev-
nega ostali še vedno tam, kicr smo bili 
prej. Sedaj so nastopile seveda nove raz-
mere. Nič več nimamo namreč med srbo 
in nad sabo do skrajnosti podkupljivega 
in brezvestnega italijanskega kraljeve^! 
človeka, ki jc za denar in za ženske fcn-
rantal z usodo slovenskega naroda. Tot'a 
potrebno je. da se ozremo v polpretek-
lost in ugotovimo tiste nap.ikc, ki so so 
njih posledice nad nami lako hudo ma-
ščevale. 

Dejstvo fc namreč, da ie bilo toliki 
tn toliko komunistov, in to prav vodilnih 
in pomembnih izpi>fxer.ih ro zaslugi in-
tervencij naših lastnih ljudi. Res jc, d i 
se je tu in tam zgod:ta keka subkjcktivia 
zmota, da tisti, ki jc interveniral, ni bil 
dobro poučen, ni vedel za delovanje r*-
prlcga komunista, sai imamo toliko do-
kazov, da so se ljudic, ki sr-o jih sni-
trali za poštenjake, kmalu nnto izknzMi 
kot pripadniki komunistične stranke, Vr-
hovnega plenuma itd. Toda znano nam 
je tudi, da so bile intervencije, in to 
tako rekoč neštetokrat, za ljudi, ki so 
bili v javnosti znani kot pripadniki ko-
munističnega gibanja. In te intervencijo 
so bile toliko bolj uspešne, od čim po-
membnejših in uglednejših ljudi so bi'e 
storjene. Toliko je denes vodilnih komu-
nistov zunaj na deželi, ki uničujejo S!o-
vencem življenje in premoženje, in ki so 
bili zaprti, a izpuščeni po prizadevanju 
naših lastnih ljudi. Zakaj so se do^^jsle 
te intervencije? 

Razlogi so jasni: 1. denar; 2. neum-
nost, in 3. napačno, brezsrčno usmiljenje. 

Dogajalo se jc, da so proti denarnim 
nakazilom vršile intervencije za zelo vo-
dilne komunistične osebnosti. To ni samo 
korupcija, to jc šc več: to jc sodelova-
nje pri zločinstvu. Juguria jc podkupoval 
rimske senatorje in tribune zato, da bi 
rešil svoj narod in svojo lastno kožo. Se-
natorji so se dali podkupovati v zadevi, 
ki je bila daleč, daleč od njih, nekje v 
severnoafriških puščavah, in sc rimskega 
sennta in naroda prav melo tikala. Ljub-
ljanski tribuni pa so se dali podkupovati 
v zadevi, ki se je tikala slovenskega ljud-
stva in ki je s svojimi tragičnimi posle-
dicami takoj padla z vso silo na lastno, 
domače ljudstvo. Dogajalo sc jc celo še 
več: ustanavljale so se celo nekake ccn-
trale za uspešno interveniranje, ki so od 
svojcev prizadetih komunistov sprejema-
le visoke vsote ter jih nato bratsko de-
lile s funkcionarji italijanske kraljeve 
vojske. 

Enako se je izvršilo veliko uspešnih 
intervencij za komuniste iz razloga, ki ga 
moremo strniti v besedi »neumn,>st«. Če-
prav so razne osebnosti poznale značaj 
in zgodovino prizadetih komunistov, so 
vendar jamčile zanje in zahtevale njih 
izpustitev. Znano je, da so za inž. Dušana 
Scrneca intervenirali trije člani neke jav-
ne ljubljanske korporacije in dobesedno 
jamčili z glavo za nedolžnost sedanjega 
komunističnega ministra. Kaj, ko bi sc 
zdaj kdo našel, se trmasto držal dobesed-
nega pomena njihovega jamstva ter za-
hteval od njih tri častitljive, s snegom 
starosti pokrite glavc7 Gotovo so zdnj 
drugačnega mišljenja. A zdaj ne gre za 
to; škoda je narejena in še tako veliko 
kesanje je nc more popraviti. In šc to-
liko drugih primerov n?.še lastne neum-
nosti in kratkovidnosti! 

Tretjič pa so se vršile Intervencije iz 
nekega čuta usmiljenja do zaprtih komu-
nistov. Nekaterim ljudem so se ti »re-
veži« smilili in so se zato iz čustva usmi-
ljenja potegovali za njih izpustitev. 2r!cv, 
ki zahteva izpustitev svojega bodočega 

(Nadaljevanje na 2. strani) 



Zaslužena kazen za komunistične voditelje 
Ljubljana, 10. novembra. 

Člani posebne čete prostovoljcev, ki 
so se mudile te dni na Dolenjskem, v 
borbi proti tolovajski drhali, pripovedu-
jejo, da so ponekod zalotili nekaj glav-
nih komunističnih voditeljev, kl niso 
utegnili uiti, misleč, da jim ne ho mogel 

Dr. Fran Blatnik živ 

Ljubljana, 10. novembra. 

Pred dnevi smo priobčili pripovedo-
vanje dveh gospa iz Novega mesta, ki 
sta bi! zaprti od komunistov v zloglasni 
ječi v podrtem gradu Breitc*iau In na-
zadnje v Birčni vasi. Pripovedovali so, 
da so tam komunisti odvedli iz ječo dve 
skupini moških v gozd, najprej 9, drugič 
pa 10 ter da so preostali zaprti slišali 
iz gozda streljanje strojnic in revolver-
jev. Jetniki so domnevali, da so komu-
nisti vseh 19 jetnikov kratko malo po-
streljali. Med temi naj hi bil tudi znani | 
salezijanski duhovnik dr. Franc Blatnik, 
bivši ravnatelj na Rakovniku, ki se je 
ravno oh dnevih in kapitulacije tukajš-
njih badoglijevskih posadk komunistom, 
nahajal na Dolenjskem. K sreči se je iz-
kazala za resnično druga verzija, ki so 
jo tudi pripovedovali nekateri begunci z 
Dolenjske, namreč, da je dr. Blatnik še 
živ in zdrav. V zaporih je dobil hudo 
angino. S hudo vročino je moral dr. Blat-
nik korakati po gozdovih, komunistke 
pa so ga zmerjale s slmulantom in po-
dobno. Ko so ga odvedli iz ječe, gn je 
tudi potem zasliševal znani ljubljanski 
komunist Vito Kraigher. Dr. Blatnik jo 
bil interniran v samostanu v Stični, kjer 
jo bilo zaprtih še več duhovnikov, med 
temi tudi škocijanski kaplan g. Malovrh. 
Še preden so mogli tolovaji izvesti še 
hujše nasilje nad dr. Blatnikom in dru-
gimi jetniki, so prišli Nemci, ki so osvo-
bodili ljudi, zaprto v stiškem samostanu. 

V stiškem samostanu je bil kot ne-
kakšen komunistični poveljnik tudi znani 
inž. Dular iz Ljubljane. Ta je bil trdno 
prepričan o zmagi komunistov, ko pa je 
spoznal, da so približujejo Nemci, jo je 
jadrno iu ves klavern popihal. 

Iz gospodarstva 
Rejn sviloprejk brez murv. Na Ja-

ponskem in v Koreji so lani prvikrat 
v večji količini vzredili svilene ko-
kone, ki so ne preživljajo kot svilo-
prejke samo z murvnimi listi, tem-
več tudi z listjem drugih dreves, n. pr. 
topola, ricina, po katerem so to žival 
tudi iinenova li. Od 1. 194-1 je dobila 
vsaka japonska družina ricinusovo sc-
menje, da bi pridobili čim več ricinn, 
ki služi kot olje v letalstvu. Druga 
prednost novih kokonov je ta, da sc 
zabubijo že po 20 dneh, tako da ie 
mogoče letno večkrat dobiti pridelek, 
ne samo enkrat. Svila teli kokonov je 
posebno odporna. 

Izboljšanje v mednarodnem potni-
škem prometu. Te dni so bila v Visoki 
Tatri posvetovanja železniških uprav 
Nemčije, Romunijo, Hrvatske, .Madžar-
ske, Srbije, Francije in Sviee, Danske 
in Slovaške. Imela so namen izboljšati 
mednarodne zveze brzovlakov. Sklenje-
ne izpremembe bodo najbrž uveljav-
ljene že v voznem redu za 1944-45. Na 
progi Dunaj-Bratislava se uvede mo-
torni brzovlak. dunajski ekspres, ki 
bo prevozil omenjeno progo v 70 mi-
nutah. Nadalje dobi direktni brzovlak 
na progi Bratislava-Košice (Madžarska) 
priključek nn dunajski ekspres. Na 
brzo\laških progah Bcrlin-Bratislava in 
Bndimpešta-košice-Bratislava se uve-
dejo tudi spalni vozovi. 

Štetje živine v Nemčiji. Po odloku 
nemškega prehranjevalnega ministra bo 
dne 3. deccmbra v Nemčiji zopet iz-
vršeno štetje živine, in siccr tudi v 
velemestih. Vprašalne pole so iste kot 
lani, nove so lc za najmanjše vrste 
kokoši. 

Nove tvrdke na Hrvatskem. Od dne 
10. aprila 1941 do 1. aprila 1943 jc bilo 
na Hrvatskem v trgovinski register 
vpisanih 2253 novih tvrdk. Število del-
niških družb je naraslo za 37 v tem ob-
dobju, delniško glavnica pa zu 1121 mi-
lijonov kun, torej zn 28.3%. 

Hrvatski industrijski svet. Te dni 
se je sestal pod predsedstvom novega 
hrvatskega gospodarskega ministra Ka-
basa hrvatski industrijski svet, ki je 
proučeval predvsem vprašanje redne 
preskrbe industrije s premogom in 
drugimi surovinami. Soglasno je bila 
ugotovljena potreba ozkega sodelova-
nja med državo in gospodarstvom. 

Zgrešena prizadevanja 
(Nadaljevanje s 1. strani) 
rnbljal To usmiljenje je pač kruto usmi-
ljenje, znak neurejene in razkrojene du-
hovnosti, ki ne zna svojih čustev podre-
diti lestvici vrednot. Prva je pravičnost, 
in na pravičnosti sme kliti in rasti čustvo 
usmiljenja. Ne sme pa biti to čustvo vod-
rik v presojanju zločinov, ki ugonabljajo 
slovensko ljudstvo. Največkrat se je to 
čustvo porodilo iz skupnega sožitja, bo-
c isi ob raznih gostilniških omizjih pri 
l itrj vina, bodisi iz drugačnih prijatelj-
skih zvez, ki so jih nato duševno razkro-
jeni ljudje uporabljali za podpiranja in 
podpihovanjc zločinstva. 

Tudi to je treba povedati, kajti prav 
je, da človek čim več vc: ve za napake 
v preteklosti zato, da jih ponovno ne 
zagreši v sedanjosti. S. B. 
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N e o d l a š a j t e z n a r o č i l o m 

» S l o v c n č e v e k n j i ž n i c e « 
Naročnike za III. letnik bomo spre-
jemali le še do meseca deccmbra t. I. 
V »Slovenčevi knjižnici« bo zastopana 

književnost 15 narodov. 

Tuko lepega izbora knj ig vam nc nudi 

nobenn druga zbirka. 

Po nizki reni si lahko sedaj omislite 
lepo družinsko zbirko knj ig. 

nihče nič, ker so se že izognili Nemcem. 
Ljubljanski prostovoljci so namreč na 
Dolenjskem prodirali po drugih krajih, 
kakor nemške čete. V glavnem se je ko-
munistična »vojska« predajala sama, saj 
jo obstojala v velikem delu iz prisilnih 
mobilizirnncev. Velik del teh kmečkih 
ljudi so ljubljanski prostovoljci sami žo 
izpustili, tako, da BO ae mogli mirno 
vrniti domov, mnogo pa so jih odvedli 
v Ljubl jano, kjer jih zaslišujejo. — 
Voditelje je doletela kazen — smrt. 
Na Krki jc bila ustreljena glasovita ko-
munistka Flieglova, mojstrica iz Ljub-
ljane. Bila je v Ljubl jani znana, da jc 
napravila, dasi ženska, mojstrski izpit 
iz ključavničarstva ter to obrt prevzela 
po svojem ( ofelu, znanem ljubljanskem 
ključavničarju. Bila jo neka možaklja, ki 
je izgubila vsak smisel za ženskost. V 
Gabru pri Stični jo bila komunistična 
županka in je strahovito terorizirala naše 
ljudi. Imela Jo tudi popolnoma moški, 
samozavesten nastop, kar pa ji ui poma-
galo pred smrtjo. 

Drugi znani komunistični kolovodja, 
kl je bil na Krki ustreljen, je bil štu-
dent I I I . državne realno gimnazijo v 
Ljubljani, neki ltupnik. V Mlačevem je 
bil ustreljen neki Kodo iz Mlačevegn, oče 
znane komunislko Rodetove, ki so jo v 
boju žo ubili mlačevski logionarji. Stari 
Rodo jo bil vojaški referent tega okrožja. 
Ta je tudi »delile mlačevsko posestvo, 
pripadajočo boštanjskemu gradu, ki jo 
last salezijaneov. Daljo jo bil ustreljen 
prosluli Stanko Voliovec iz Žužemberka, 
ki je kot »vojaški komisar« silil naše 
ljudi v komunistične brigade in so na 
oklice tudi podpisoval. 

V bojih je bilo ubitih še mnogo zna-
nih komunistov, katerih imena bodo šo 
ugotovljena. 

OBVESTILA PREVODA 

Razdeljevanje moke 

Trgovci, k i imajo še na zalogi čisto 
pšenično moko (belo), ki je bila nuka-
zana za čas od 1. do 10. novembra, je 
ne smejo deliti zu nadaljnje dneve v 
novembru, ampak jo morajo do na-
dal jn je odredbe Prevoda obdržati na 
zalogi. Za čas od II. do 30. novembra 
pripada potrošnikom izključno enotna 
Krušna moka. 

Razdeljevanje jabolk 
za bolnike 

Od 12. do 30. t. m. se bodo delila 
jabolka nu novembrska bolniška naka-
zila, izdana od Mcsfnegu preskrboval-
negu urada — odsek za bolnike — in 
sicer po 3 kg nn osebo proti izročitvi 
celega lista A (glave bolniškega naka-
zila), potem ko so že nabavljena vsa 
ostala živila. 

Jabolku bodo delile naslednje tvrd-
ke: Trgovci s sadjem in zelenjavo (stoj-
nice na Pogačarjevcm in Vodnikovem 
trgu ter ostale sadne trgovine po me-
stu), Kmetijska družba (Novi trg 3), 
Gospodarska zveza (Majstrovu ul. 10), 
Nabavljalna zadruga drž. uslužbencev 
(Vodnikov trg 5), Nabavljalna zadruga 
drž. železničarjev (Cesta soške divizije 
št. 13), I. delavsko konzumno društvo 
(Kongresni trg 3), Konzumno društvo 
Vič, Nubavljalna zadruga mest. usluž-
bencev (Prečna ulica 2), Gospodarska 
zadruga (Blehveisova ccsta 29), Kon-
zumnu zadruga (Jerncjeva cesta 39). 

Poziv prodajalcem 
racioniranih živil 

Vsi trgovci in zadrugo v L jub l jan i 
morajo do konca mesecu novembra do-

kazati število svojih odjemalcev na ta 
način, da izročijo Prehranjevalnemu 
zavodu, Novi trg št. 4, soba št. 14, glave 
novembrskih živilskih nakaznic /a vse 
svoje odjemalce. Glave živilskih nakaz-
nic morajo urediti po abecednem redu, 
kot je bil urejen seznam odjemalcev 
dotične trgovine in to najprej glava 
nakuznice družinskega jilavarja ter na-
to vseh ostalih članov dotičnega gospo-
dinjstva. Glave vseh vrst dodatnih ži-
vilskih nakaii i ic je trebit priložiti glavi 
navadne nakaznice dotične osebe, k i j i 
dodatna živilska nakuznica pripada. 
Vse glave nakaznic morajo izročiti 
»Prevodu« najkasneje do 30. novembrn. 
Osebe, za katere bi trgovec ne izročil 
glav novembrske živilske nakaznice, 
bodo črtane iz seznama njegovih od-
jemalcev in v bodoče zanje ne bo do-
bival živil. 

Nakazovanje olja. 

Trgovci in zadruge v Ljubl jani , ki 
še niso prejeli nakazila za maščobe, 
pripadajoče do konca novembra, naj 
dvignejo nukazilo za olje v četrtek, 
11. t. m. v uradu na Novem trgu 4-11. 

Poziv pekom. 

Ljubl janski peki na j dvignejo na-
kazila za moko v petek, 12. t. m. 

Obvestilo potrošnikom. 

Potrošniki si morejo pri svojih tr-
govcih, ki te dni dobivajo blago, naba-
viti še manjkajočo količino moke in 
olja za november. Na odrezke za kruh 
št. 21—30 pripada dnevno 124 gramov 
krušne moke, odnosno pri pekih 150 gr 
kruha. Na odrezke za maščobe št. 16 do 
30 pripada skupno 2 del olja. Do konca 
novembra nnj vsakdo odda glave vseh 
živilskih nakaznic svojemu trgovcu, ki 
j ih mora izročiti Prehranjevalnemu za-
vodu. 

C6 
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Dramaturg in lite-
rarni kritik. 

V tistih časih 
sem bil še študent 

I in sem ravno pri-
šel lz province .v 
Ljubljano na uni-
verzo. Vse se ml je 
zdelo tako lepo in 
sijajno, da sem kar 
hlipal za tem, da 
bi čimprej spoznal 
med dragimi tudi 
veličine ljubljan-
skega kulturnega 
in političnega ter 
družabnega življe-
nja. Zvonka imena 
naše književnosti so 
me zlasti opajala in 

prijatelj me |e odvedel • kavarno »Uni-
on«, kjer si lahko te zvezde vsak čas 
ogledam. 

1. »Hier\iechl nach P o b e l . . . « ' 

Med gojitelji lepe besede se je takrat 
ravr.o plctel zanimiv spopad o »belem« 
in »črnem« kruha. Dellnicijo o obeh 
vrstah kruha je podajal In tolmačil po-
zne jil — dramaturg ia literarni kritik 
Josip Vidmar. 

Prišel je šele proti dvana|«ti uri, vi-
soko zravnan, dasi majhne postave, ostre-
ga pogleda, dr.si ne bi mogel reči — ne-
vljudnega. Nekaj pa je bilo v obrazu, 
kar me je takoj silno prevzelo — tisti 
vzvišen prezir do vsega v okolici ali v 
b l iž in i . . . Kako so morali biti »počašče-
ni« tisti, ki so od tega slovenskega mo-
dernega Levstika prejeli le drobec pri-
znanja ali pa pohvale. 

Ker je bila tedaj silno prijetna kri-
latica biti »demokrat« in biti pristaš 
»demokracije«, sem menil, da mora biti 
ta mož do svojih tovarišev in soborccv 
zelo lojalen in poklicno korekten. Tam 
pri tisti slavni dolgi mizi so sedeli teda-
nji privrženci »belega« kruha: na oglu 
mize v presvetli bleščavi ovetlobe z dveh 
okea je sedel literarni teoretik in kritik 
takozvanoga »belega« kruha, izmučeni 
obraz ie bil brez primere; poleg njega jc 
bil publicist velikega socialnega poslnn-
stva z legendarno glavo, o kateri bi Ho-
mer v svoji epopeji vzkliknil, da je levje-
lasa, med njima pa so plavale po mizi 
roke, katerim bi mogel človek dati sa-
mo vzdevek, da so žalostne. 

1 »Tukaj smrdi po svojati. . .« 

Naivni zaverovanec, kakor sem bil 
tedaj, sem bil prepričan, da se bodo ti 
služabniki lepih poklicev vsaj priklonili 
med seboj . . . Toda borba med njimi je 
morala biti tedaj nad vse »krvava« — 
sedanja krvava epopeja na Dolenjskem jc 
najbrž le senca — in kot blisk mi je v 
tistem treuotku, ko sem pogledal Vid-
marjev pogled, šinilo skozi duh spozna-
nje, da je tega človeka ob pogledu na 
tovariše z drugega tabora prešinila ne-
ugodna zavest, da je prišel v prostor, 
kjer si je moral z vidnim neugodjem pri-
znati; »Tukaj smrdi. . .« 

2 Krogle na zelenem polju 

Kdo šc ni krokal v kavarn' »Union?« 
Po družabni zaključitvi sporeda v kleti 
ali pa pri »Kolovratu« smo pridrli v ka-
varno glasni in nagli, da so natakarji ko-
maj zmegli biti dovolj urnih nog, da so 
nam stregli s »pištolcami«, seveda ne z 
»epopejskimi.,.« 

Ura se je že nagibata proti drugI ali 
trotji, pa smo še vedno samo" čebljali mi 
in se prehitevali s pijanostjo,.. Med 
naš smeh pa je z biljardne mize udarjal 
zveni: krogel, ki so po zelenem polju 
elegantno hitele v svojo smer. Dva moža 
s težkimi Imeni, dramaturg Josip Vidmar 
in Igralcc Ivan Lcvnr sta udarjala biljard. 
Udarjala sta in če si ju dalj časa gledal, 
nista ure in ure spregovorila niti bese-
dice. Dramaturg je udarjal naravnost in 
z boka, najbolj kriljantni pa co bili nje-
govi streli izza hrbta. Ti zahrbtni streli 
so zadevali v treje ali v četvero in ka-
dar je bil izveden tak strel, je dramaturg 
zapisal na tablico na steni najvišio šte-
vilko . . , Lcvar, nerodna preproščina, je 
imel belo kredo, dramaturg pa močno 
krvavordečo. Ko sem odhajal s kavarne, 
sem pogledal na zaporedje teh rdečih 
številk, krvavih in žgočih in sem • vinski 
zalctclosti zagledal štirištevilčno ali pet-
številčno zaporedje... 

Ko sedaj v epopejskem razpoloženja 
gledam ca tiste krvave številke, se »tol-
čem« po glavi in se vprašujem, kako sem 
mogel biti v tistem trenotku tako »pi-
janski . . . « Saj ni bila pijanost, bila je 
resnica, Vidmar je imel prav, ko s« je 
učil pisati na tablico krvavo številko s 
petštevilčnim zaporedjem. 

3. Kolarina Mcdicejska 

Ljubljansko gledališče je pod vod-
stvom tedanjega dramaturga Josipa Vid-

marja dalo na spored »Katarino Medi-
ccjsko«, res zanimivo dramo, ki jo Je na-
pisal Rino Alessi. Kronist jc tedaj moral 
zapisati po resnici, da je bilo razpolože-
nje v gledališču slovesno, saj je priredi-
tev počastil s svojo navzočnostjo drama-
turg Josip Vidmar, ki fe bil tedaj Ze 
predsednik Izvršilnega odbora Osvobo-
dilne fronte. V svoji loži jc bil sicer tedaj 
šc tudi upravnik gledališča, toda ka) je 
bil on v primeri z dramaturgom, ki je se-
del v slovesni uradni obleki v svoji loži. 

Večkrat sem se ozrl v to prikazen 
najčistejše samozavesti, odločnosti in 
slovenske »poštenosti«. Njegov obraz je 
ob prizorih Katarine Medicejske užival, 
sporazumen nasmeh se mu je porajal na 
ustnih tedaj ko so na odru pripravljali 
izvedbo »Scntjcrnejske noč i . . . « To je 
bil nasmeh človeka, ki je bil š« vedno 
dramaturg in državni uradnik in fe za 
svoje službovanje prejemal plačo kr. ita-

i lijaoskih oblasti. Zanj ta služba ni bila 
'• v nobeni neskladnosti s položajem pred-
sednika Izvršilnega odbora OF, pač pa )e 
ista OF pod njegovim vodstvom za minj-
še pregrešile kot pa je njegov, obsojala 
nedolžne ljudi na smrt in jih tudi začela 
klati. Seveda, na odru je bila Katarina 
Medicejka, ki je v imenu višje državne 
koristi segala po bodalu. 

Njegova dramaturška, po umetniški 
igri na odru prečiščena, senca pa se je 
z vsem ponosom dvignila s krvavega bar-
žuna v loži, ko je Katarina Metliccjska 
svojemu sinu v roke vrinila knjigo z 
Machiavelijevimi spisi . . . Najbrž je bil 
prizor pretcatrali-
čen, ali pa mu jo 
šinila v glavo ču-
dna nova misel, z 
odra ga je oblil sa-
mo ie medel soj 
rdečih zaves-. Bila 
jo zadnja predsta-
va, katere se je 
Vidmar udeležil kot 
dramaturg. 

Za njim fc šla 
senca o Machiave-
liju, prvi zametek 
poskusa slovenske-
ga Machiavelija v 
krvavi epopeji slo-
venskega komuni-
zma. 

Predsednik IOOF 

— slovenska karika-

tura Machiavelija 

Po razsulu itali janske kraljeve voj-
ske so se komunisti ka j hitro znašli. 
Dobro so vedeli, da je to zanje odlo-
čilen trenutek za biti ali ne biti. Ve-
deli so in zgrabili. Tudi mi smo isto 
vedeli, pa smo čakali, čakali na tisto, 
kar ni prišlo, pa bi prit i moralo — po-
velje. Delali smo sami. Komunisti, iz-
urjeni v dveletnih borbah, so udarili 
in dosegli vsaj za nekaj časa to, kar 
so hoteli, namreč uvesti svojo vlado na 
našem ozemlju. Rdeča zvezda se je 
dvignila visoko nad nami in vzvalovalo 
j e po vsej pokrajini. Naši fantje so se 
— posadka za posadko — umikali pred 
komunističnimi edinicnmi, ki so komaj 
čakale na ta trenutek. 

PriSlo je povelje in odrinili smo. 
Pot nas je vodila nekaj časa po cesti, 
ko pa smo opazili sledove komunistič-
nega tanka, smo naglo zavili v hrib. 
Nismo gledali, ali je pot, ali grmovje 
ali pa kamenje, vsak je hotel priti čim 
prej na svoj cil j — na Turjak. Noč je 
že bila, ko smo zagledali pred seboj 
temne obrise starodavnega gradu. To 
naj bi bila naša centralna obrambna 
točka. Lepo število borcev nas je že 
čakalo tam, pa smo se nekoliko oko-
rajžili. Le lam prnv nn dnu srca nam 
je nekaj čisto narahlo zatrepetalo. Le 
kaj bo — smo se spraševali med seboj 
— pov«od so že komunisti in tanke 
imajo in oklepne avtomobile in topove, 
mi pa smo brez vsega tega. Fantje lc 

korajžno. nam prikoraka nasproti prav 
na široko majhen možiček, le korajže 
je treba in ne strahu, pa bo šlo. Saj 
komunisti nimajo vsega, mi pa tudi ni-
smo praznili rok. Bil je poveljnik Tur-
jaka. Zaskrbljeni in zamišljeni smo šli 
k počitku. Vsak se jo spraševal, kako 
se bomo branili, kakšen bo naš ali nji-
hov konec in vsak zase je naredil že 
bojni načrt. Ne smem pa s tem reči, 
da je potem v borbi delal vsak zase, 
po svojih načrtih. Vsa navodila in uka-
zi in podobno, vse to je prišlo s po-
veljstva in vojaško poveljstvo je bilo 
na Turjaku samem enotno. Torej ni 
bilo med poveljniki nesoglasja, kakor 
so je širilo in so še širi po Ljubl jani 
in drugod. 

Radovedni smo pa tudi bili. kako 
se bo obnesla naša obramba. Nesrečni 
turjaški grad je bila namreč prva toč-
ka, kjer smo se zoperstavili komuni-
stičnemu prodiranju. Z vseh strani so 
bežali ljudje, eni v turjaški grad, dru-
gi pa zopet v Ljubl jano, kjer so mi-
slili, dn bodo varni. Niso pa pomislili 
ti slednji in z nj imi še toliko drugih, 
da bi Ljubl jana sama bila v izredno 
veliki nevarnosti, če tragičnega turja-
škega tedna ne bi bilo. 

Noč smo prespali kolikor toliko ^e 
mirno. Drugo jutro je bil takojšen 
zbor in hitro smo se formirali v grupe. 
Naenkrat sc j c vse umirilo, lc nekakš-

no šumljanje je vzvalovalo. Tiho od ust 
do ust pa je letela beseda, ki 6rao jo 
vsi komaj pričakovali. Da. komaj smo 
jo pričakovali, vendar le s strahom y 
srcu. Komunisti! In res se je že zasli-
šalo brnenje avtomobilov, ki so j ih ko-
munisti ob času razpada kajpada za-
plenili hrabrim vojakom kraljeve voj-
ske. Povelja so pndla hitro in odločno, 
vendar bolj na tiho. ker so komunisti 
bil i že blizu in razbežali smo se. Ena 
četa je šla na levo, druga zopet na 
desno stran, vsak je pač takoj in tiho 
zavzel svoj položaj, ki mn je bil do-
ločen. Kot nam v vzpodbudo in kakor 
nalašč za ta slovesen trenutek, za za-
četek težkih in krutih enotedenskih 
borb s komunisti, je izza rdeče ožarje-
nih oblakov pokukalo zlato sonce in 
nam metalo s svojimi zlatimi žarki 
prvo pozdrave. »Fantje, zdaj pa le ko-
rajžo in krepko udarite po njih kot 
zna že naša pest, pa Bog z vami! Lc 
poglejte, še nebo nam pošilja svoje po-
zdrave. da nas krepi in bodri. Le udri« 
samo to je še utegnil izreči in že je 
znčeln peti strojna puška svojo 6mrtno 
pesem. 

Ves in že takoj prvi trenutek se je 
vživel v borbo ta mlndi K a d u n c , 
poveljnik, ki so se ga bali vsi komu-
nisti . 'že njegov pogled ga je izdajal, 
da zopet komaj čaka prve prilike, če-
rnvno je komaj teden dni prej imel s 
komunisti divje borje okoli svoje po-
stojanke in njegove oči so se kar sve-
tile, ko je slišal brnenje komunističnih 
avtomobilov. Padli 60 prvi streli. 

CDaljc.) 

Krivi preroki 
Z Jezusom je njegovo kraljestvo na-

počilo za vse čase: » . . . nebeško kra-
ljestvo se je približalo« (Mt. 4. 17.). 
» . . . glejte, kraljestvo božje je med 
vami« (Luk. 17, 21.). Ono se kaže in se 
mora uveljaviti po sili Duha od zgoraj, 
daSi njega začetnik zunanje propade: 
»Poslej boste videli Sina človekovega 
sedeti na desnici Vsemogočnega in pri-
ti na oblakih neba« (Mt 26, 64). 

V Razodetju je stari simbol tisoč-
letnega kraljestva lepo primenjen: Po 
Kristusu ie kraljestvo miru za vse, 
katerim vlada On z vero, in Satan je 
zanje spčt in nemočen; za neverni 
svet pa je Satan svoboden, in zato za 
take ni miru. Satan je vezan ali ne-
vezan. ako Kristus v človeku vlada ali 
pn ne vlada. To je skušnja in prava 
tolažba vernih, ki jo je prejel vidoc 
Razodetja od svojega Gospoda. 

b) Določitev in začetek dob 

Temelj sistema pismosledov je pre-
računavanje dob, ki je zgodovinsko in 
svetopisemsko nemogoče. Glavna reč 
pri vseh računih raziskovalcev je da-
tum, od katerega računajo. Ako je 
leto 1874 res leto izpolnitve ali vsaj 
izpolnjevanje, pridemo z njihovimi 6 
tisoč leti svetovnih dob do leta 4126 
pred Kristusovim rojstvom. To je torej 
začetek človeškega rodu. (Ti modri-
jani so nekje izkljuvali celo datum 
izgube raja zaradi greha: Bilo je točno 
dve leti pozneje!) — Tako računanje 
bi l judem v srednjem veku še nekako 
odpustili; danes nam pa vendar ka-
žejo izkopanine v raznih delih sveta, 
da so bivali na zemlji narodi s svojo 
kulturo že tokrat, ko po naukih teh 
»resnih raziskovalcev« sv. Pisma člo-
veštva še niti ni bilo. V Kini, Kaldeji, 
Južni Afriki in obeh delili Amerike 
nahajamo na sledove večtiwčletne 
kulture. Naravoslovci so sicer res svo-
jeglavi l jud je in se nikakor ne mo-
rejo domeniti, a izpod 20.000 let nobe-
nemu no zadostuje, da bi določil in 
opredelil najdbe sledov o človeštvu 
med ledenimi dobami. 

Po Sv. Pismu seveda ne moremo 
preračunati starosti človeškega rodu. 
Stara izročila podajajo samo odlomke 
prazgodovine do začetka dobe očakov 
(z odselitvijo Abrahama iz Ura v Kol-
deji), in rodoslovje (1 Moz. 10) re« ne 
ugotavlja krvno sorodstvo v smislu 
sosledja med očetom in sinom, ampak 
podaja plemenske in kulturne odno-
šaje med rodovi in narodi, kakor se 
pač more prav lopo in kratko reči: 
»Dolenjci, Notranjci in Gorenjci so si 
bratje, ker so sinovi dežele Kranjske«. 
Kdo bi tukaj raziskoval koleno sorod-
stva in stikal za letnicami? 

In ka'j je v smislu sv. Pisma sploh 
z besedo psalma. da je tisoč let pred 
Nj im knkor en dan? Vsakemu pamet-
nemu Človeku pomeni to: Vznmi še ta-
ko dolgo doho, bodisi 1000 let. 10.000 
nli 100.000 let, pred Bogom ta doba iz-
gine; kakor t dan je ona, kakor pra-
šek v primeri z vsemirjem, pa še mno-
go manj . To nima nobene zveze z 
aritmetičnim prernčunavanjem zgodo-
vine človeškega rodu. 

A gospodoma Russolu, Rutherfordu 
in n juni družbi se ni treba za to bri-
gati: oni niti »ne smejo« tega vedeti, 
ker bi se nj ihov sistem 6000 let z do-
ločeno točko leta 1S74 bedno zrušil. 
V svojih poročilih so pismosledi slo-
vesno izjavil i : »Mi doprineeemo sve-
topisemski dokaz, da bo leta 1914 ko-
nec dobe poganov, da bo ta datum 
skrajna meja gospodstva nepopolnega 
človeka in da pride potem splošna in 
popolna vlada božjega kraljestva nad 
vsem svetom, ki bo na zemlji trdno 
ustanovljeno.« — O, beden prerok, za-
ka j se tako smešiš s praznim govo-
ričenjem!« 

c) Razne druge razlage Pisma. 

Vse dnige razlage so tem podobne. 
Vse je otročje igračkanje s številka-
mi, a kar uganjajo z besedilom sv. Pi-
sma, je učinek blaznih nli pa zločin-
skih možganov. Tolmačijo simbolično, 
kakor j im prija. Prija j im pa tako, 
kakor j im je česa treba. Za dokazo-
vanje, da smo leta 1874 blizu prihoda 
Kristusovega in slovite zlate dobe, slu-
ži na primer Rutherfordu knjiga Jo-
bova 40, 10. Tam prikazuje hebrejski 
pisec Stvarnikovo silo s pomočjo sli-
ke iz naravoslovja: Ogromen nilski 
konj in bajeslovna morska pošast Le-
viatan sta mu simbol naravnih sil. 
»Resno razisovanje« bibl i je pa je na-
pravilo iz tega — p a r n i s t r o j , kl 
ga imamo baje »od leta 1874«. 

Kako površno in brezvestno doka-
zujejo ti l judje svoje domneve in tr-
ditve, vidimo ravno pri parnem 6troju: 
S prvimi poskusi, da bi ujel paro in jo 
postavil v službo človeštva kot gibajo-
čo silo, j e začel leta 1663 Anglež Wo-
ccster, za n j im pa nekako leta 1690 
Francoz Denis Papin, a kapitan Savcry 
je poskušal potem to leta 1696. Prvi 
parni stroj, ki mu tnko ime res pritiče, 
je postavil že leta 1705 v premogovni-
ku v Devonshireu (Anglija) neki New-
comen, a J a m e s \V a 11 j e s k o n -
s t r u i r a l l e t a 1768 v B i r m i n g -
h a n u r e s p r a v d o b e r i n r e s n i -
č e n p a r n i s t r o j . Pa ti pride bur-
kast Pavliha in vrže v svet letnico 1874 
ki mu seveda ustreza, dasi je i z n a j-
i l i t e l j s t r o j a J a m e s W a t t ž e 
l e t a 1819 u m r l ! 

Razlaganje baje »preroškega« bese-
dila pri Jobti je tako obširno in umeš-
no. da ga v celoti niti ne priobčujemo. 
Saj je norčevanje s tekstom in roganjc 
zdravi pameti. Besedilo omenja na 
primer, dn bo tista zver žrla krmo. 
Jasno je, dn žre stroj šoto. drva in pre-
mog. — Moč živali je v njenih ledjih, 
stroj pa je okovan na kotlu s ploščami. 

(Dalje.) 



Nove določbe o izvrševanju sodstva 
Ljubljana, 9. novembra. 

Pokrajine Ljubljana. Gorica, Trst, 
Istra, Reka s Sušakom, 1'urlanija 
(okrožja Ucline, Tolmezzo, Pordenone) 
tvorijo sedaj upravno skupino, nazva-
no »Jadransko Primorje«, kateri stoji 
na čelu der Oberste Kommissur in der 
Operationszone »Adriatisckes Kiisten-
land« s sedežem v Trstu. 

»Naredbeni Uradni list« des Ober-
sten Kommissars in der Operationszo-
ne »Adriatisches Kiistenland« z dne 
26. oktobra 1943 je objavil važno na-
redbo »o izvrševanju sodstva v Ja-
dranskem Primorju«, ki določa: 

Sodbe sodišč se izdajajo »V imenu 
zakona«. Kazenske stvari, ki so še vi-
siče pri vojaških sodiščih, preidejo na 
civilna sodišča. 

Z izjemo onih zadev, ki so odkazane 
posebnemu sodišču za javno varnost, 
ostane nedotaknjena dosedanja pristoj-
nost domačih sodišč v vseh pravnih in 
kazenskih stvareh. 

Instance, nahajajoče se izven zone 
»Jadransko Primorje«, odpadejo. Kdor 
stori napad na telo ali življenje proti 
pripadnikom nemške oborožene sile ali 
nemške uradne poslovalnice (Dicnst-
stelle), se kaznujejo s smrtjo. 

Prav tako se kaznuje, kdor stoti 
nasilno dejanje proti nemški oboroženi 
sili, ničnim napravam in ustanovam. 

V lažjih primerih se sme prisoditi 
kazen na prostosti. 

V denarju in s kaznijo na prostosti, 
v težkih primerih s smrtjo, se kaznu-
jejo: delikti zoper varnost življenja in 
lastnine; kopičenje (liamsterei) in 
skrivno kupčevanjo (Schlcichhandel), 
kakor tudi sleherno skupnosti škodljivo 
ravnanje; nemški državi sovražno udej-
stvovanje in pripomoč k temu; 

neupoštevanje ali oviranje oblast-
nih ukrepov in odredb kakor tudi vsa-
ka nasnova k temu; 

naklepno poškodovanje javnih usta-
nov in naprav (železnica, pošta, tele-
fon itd.) kakor tudi vsaka gospodarska 
sabotaža. 

Pri Uradu des Obersten Kommissars 
in der Operationszone »Adriatisches 
Kiistenland« se v svrho zavarovanja 
javnega reda ustanavlja posebno sodi-
šče za javno varnost«. 

On postavi predsednika in člane 
tega posebnega sodišča. Proti odloč-
bam posebnega sodišča ni dopust no-
bene redno pravno sredstvo. Postopa-
nje pred posebnim sodiščem se uvede 
na predlog des hoheren SS und Poli-
zeifiihrers (pristojnega Višjega SS in 
policijskega vodje). Ta dvigne in za-
stopa obtožbo v kazenskih stvareh 
pred posebnim sodiščem. 

Posebno sodišče ni vezano na zako-
ne o postopanju. Isto mora izvesti po-
stopanje po prostem preudarku in gle-
dati pri tem na smotrenost in poeno-
stavljanje. Obtoženec se mora v vsa-
kem primeru zaslišati. 

Dcr Obersto Kommissar In der 
Operationszone »Adriatisches Kiisten-
land« more sam od sebe ali pa na 
predlog des hoheren SS und Polizei-
liihrers odločbe sodišča razveljaviti 
ali viseče postopke ustaviti. Zamore 
odrediti, da se postopek izvede pri do-
ločenem sodišču. 

Pomilostitvene stvari odloča der 
Oberste Kommissar iA der Operations-
zone »Adriatisches Kiistenland«. 

Voditelj oddelka za pravosodje pri 
Uradu des Obersten Kommissars in der 
Operationszone »Adriatisches Kiisten-
land« določi z odlokom potrebne izvr-
šilne odredbe. 

Ista številka »Narcdbenega in urad-
nega lista« prinaša tudi naredbo o po-
stavitvi nemških posvetovalcev (Bera-
ter) • pokrajinah. Ta naredba določa 
v glavnem: . . 

za province »Jadransko Primorje« 
postavi dcr Oberste Kommissar in der 
Operationszone »Adriatisches Kiisten-
land« nemške posvetovalce, katerih 
naloga je, da spravijo v skladnost z 
njegovimi navodili poslovanje celotne 

civilne javne oblasti v njihovih pokra-
jinah. 

Vsaka provinca izdaja svoj uradni 
list. V teh uradnih listih se morajo 
objavljati tudi naredbe in odloki des 
Obersten Kommissars in der Opera-
tionszone »Adriatisches Kiistenland«, 
v kolikor se nanašajo na dotično po-
krajino. Uradni listi provinc se mora-
jo izdajati v vseh jezikih, ki so v do-
tični pokrajini običajni. 

Vodja oddelka za pravosodje pri 
Oberstem Kommissar in der (Jpera-
tiouszone »Adriatisches Kiistenland« 
je tudi že izdal izvršilne določbe k 
prej navedeni naredbi o izvrševanju 
sodstva v »Jadranskem Primorju«. 
Vsebina teh izvršilnih določb jc v glav-
nem sledeča: 

Italijanska vojaška sodišča v »Ja-
dranskem Primorju« so ustavila svo-
je delovanje z dnem 26. oktobra 1943. 

Spisi vojaških sodišč se morajo pre-
dati državnim pravdništvom, ki morajo 
spise natančno preučiti in predložiti 
poročilo. 

Vsi zakonski predpisi ostanejo v 
veljavi. 

Vrhovno pravosodno upravno ob-
lastvo je der Oberste Kommissar in 
der Operationszone »Adriatisches Kii-
stenlau« s sedežem v Trstu. • 

Za vsako provinco (pokrajino) se 
jiosiavlja vodja pravosodnega oddelka 
pri nemškem posvetovalcu dotične pro-
vince. 

Vsi uradniki in nastavljenei justiee, 
vključno advokati in notarji, so podre-
jeni službenopravno Oberstem Kom- j 
missar in der Operationszone »Adria- j 
tisehes Kiistenland«. » ! 

Državna tožilstva oziroma državni j 
tožilci imajo sedaj naziv državna i 
pravdništva oziroma državni pravdniki. 

Zadnja in najvišja sodna instanca 
je za ljubljansko pokrajino apelaeij-
sko sodišče v Ljubljani , za pokrajine 
Trst, Istro, Furlanijo, Gorico, Kvarner 
pa apelacijsko sodišče v Trstu. Za 
ozemlja Sušak, Bakar, Čabnr, Kastvo 
in Krk pa odloča v zadnji in najvišji 
instanci okrožno sodišče na Sušaku. 

Z dnem 31. oktobra 1943 so prene-
hala obstajati Vrhovno sodišče in Vr-
hovno državno tožilstvo v Ljubljani, j 
sekcija apelaci jskega sodišča nn Reki ! 
in gencral.io državno pravdništvo isto- : 
tam. —bL | 

Komunisti, pa t a k i . . . 

Pred dnevi so varnostni organi 

presenetili na komunističnem sestan-

ku pri Medvodah na Gorenjskem to-

varnarja Miklavca, lastnika tekstilno 

tovarne v Medvodah. Udeleženci so 

se aretaciji uprli, zato je padlo nekaj 

ubitih in ranjenih. Tovarnar Miklavc 

je bil ranjen. Tovarnar, pa se gre ko-

muniste . . . 

Za današnji dan 
Koledar 

Četrtek. 11. listopada: Martin, 
skof; Menas, mučenec; Veran, škof; 
Bartolomej, opat. 

Petek, 12. listopada: Martin L. 
papež in mučenec; Kunibert, škof; 
Emilijan, spoznavalec. 

Lunina sprememba: 12. listopada 
ščip ob 2.26. Herschel napoveduje 
sneg in vihar. 

Dramsko gledališče 

Kovarstvo in ljubezen. Red Če-
trtek. Ob 16. 

Operno gledališče 

Netopir. Red A. Ob 16. 

Kino Union 

»Moser kot detektive — predstave 

ob 15.30 in 17.30. 

Kino Sloga 

»Zaupam ti svojo ženo« — pred-

stave ob 15. in 17. 

Lekarniška služba 

Nočno službo imajo lekarne: mr. 
Bakarčič, Sv. Jakoba trg 9; mr. Ra-
mor, Miklošičeva cesta 20. in mr. 
Murmayer, Sv. Petra cesta 78. 

Prakt ični nasveti 

Za četrtek: opravimo hitro vse 
izven domačih opravkov; za sušenje 
perila ugodno. 

Za petek: bodimo po možnosti 
čim več doma; perilo in druge po-
dobne reči, ki so zunaj, pravftčasno 
pospravimo. 

Vsakdanja Ljubljana po kronistovih zapiskih 

Izredno visok zračni tlak 

Življenje in delovanje velikega slo-

venskega misijonarja in raziskovalca 

Dr . F R A N C J A K L I Č : 

Ignacij Knoblehar 
in njegovi misijonski sodelavci v 

Osrednji Afr ik i 

376 strani z 81 slikamt in preglednim 

zemljevidom 

Ctas sliBsstns vozsnl knjigi L MO.— 

Ljudska knjigarna v Ljubljani 
Pred Skotijo 5. — MikloSičeva 5. 

Lani 17. novembra zapadli sneg je 
izginil kot kafra, nato smo dobili drugo 
naklado snega šele na Štefanji dan 26. de-
cembra. Letos pa je v nedeljo, dne 7. no-
vembra, zapadli sneg še obležal. Snežna 
plast je bila do 15 cm visoka, toda jug 
je sneg že močno pobral, tako da ga na 
prisojnih krajih že več ni. Zanimivost pa 
je, da je v sredo dosegel zračni tlak 
prav rekordno višino 774 mm, kar pa v 
vremenskih zapiskih za november ni nič 
posebnega in nenavadnega, saj je lani 
barometer ob tem času dosegel celo 775 
milimetrov. Od torka na sredo se je zrač-
ni tlak dvignil kar za 8 mm. Visoko ba-
rometrovo stanje nam daj« upanje, da se 
vreme ne bo tako kmalu izpremenilo in 
da lahko računamo $e na prav lepe dne-
ve, ko bomo prihranili precej na kurjavi, 
medtem ko moramo sedaj že sobe pri-
merno kurili. Zračni tlak visok, tempera-
tura nizka. V torek je bila najvišja dnev-
na temperatura +4.6° C, v sredo jutranji 
temperaturni minimum 0.0° C. Zjutraj ni 
bilo megle, stoječe vode in mlake so ne-
koliko pomrznile. Napravila se je tenka 
ledena skorja. Bilo je nekoliko oblačno. 
Pozneje se je zjasnilo in izza Golovca se 
je prikazalo sonce. 

Na irgu zelie, česen in nekaj gob 

Živilski trg je bil že v ponedeljek oči-
ščen od snega, ki je bil spravljen na ku-
pe. V soboto pred snegom je bil trg bo-
gato založen z gobami. Neka deklica je 
prinesla na trg do 2 kg težak »borovski 
glivec«, ki raste ob borovih štorih in je 
prav dobra goba. V ponedeljek bi člo-
vek pričakoval, da ne bo na trgu nikakih 
gob zaradi močnega nedeljskega sneže-
nja. Bilo pa jih je precej, ker so bile 
gobe nabrane že v soboto. V sredo, ko 
je običajen tradicijonalni tržni dan, je 
bilo na trgu manj gob kot v ponedeljek. 
Neka mlada deklica je prinesla na trg 
lepe sivke ali mraznice. Zahtevala je 10 
lir za liter, Na zahtevo nekega moškega 
interesenta pa je tržni organ zaplenil 
dekletu gobe in so jih potem prodajali po 
8 lir kg. Denar so izročili nr.to dekletu, 
ki je zatrjevalo, da ima pri teh gobah iz-
gubo. 

Kakor v soboto, tako so tudi v sredo 
pri dveh mestnih lopah prodajali zeljna-
te glave. Prodaja je šla nekoliko bolj 
od rok kot poprej, ko so zelje prodajali 
pri eni sami lopi. V torek, 9. t. m., je 
bil zadnji dan za prodajo jabolk, name-
njenih osebam v starosti od 60 let na-
prej. Jabolka so prodajali na živilskem 
trgu nekateri branjevci, ki v sedanjih ča-
sih postavljajo svoje stojnice zelo po-
redkoma. V sredo so branjevci prodajali 
lep česen, ki ga ljudje radi kupujejo, saj 
so se mnogi na česen zelo navadili, ko 
ga imajo k kruhu za prigrizek. Na trgu 
je bilo v sredo mnogo endivije. V pone-
deljek 60 pridelovalci zelenjave hiteli po 
gredah pobirat endivijo in jo spravljat v 
tople shrambe, kleti in hleve, kamor 
devljejo endivijo zlasti okoliške kmetice. 

Perulnina na irgu in kokošje Iefo 

V sredo, dan pred sv. Martinom, je 
bil živilski trg sedanjim vojnim česom 
primerno založen s perutnino. Druga leta 
je bilo za Martinovo na trgu mnogo pi-
tanih gosi in puranov, letos je bilo le 
nekaj rac, piščancev in kokoši. Race so 
bile po 180 lir, kokoši po različni ceni. 
Naj omenimo, da se je z novembrom za-
čelo novo »perutninarsko aH kokošje le-
to«, ki treja do konca prihodnjega leta. 
Perutninarji sedaj sestavljajo letno bilan-
co, kako je njih kokošjereja napredova-
la ali nazadovala. Nemški perutninarji 
začenjajo novo poslovno leto z dnem, ko 
jarčica prenese. Ker umni perutninarji 
ohranijo čez zimo le one kokoši, za ka-
tere računajo in vedo, da bodo prihodnie 
leto pridno nesle, prinašajo sedaj na ljub-
ljanski trg le kokoši, kl so stare nad 3 
leta in one, ki ni3o dobre jajčarice. 

Navodila za klanje prašičev 
Rejce in lastnike prašičev opozarja 

mestni gospodarski urad po naročilu 
Prevoda, naj pri klanju prašičev upošte-
vajo naslednja navodila: 

Kdor hoče zaklati prašiča, naj zaprosi 
za dovoljenje zakola na predpisani tisko-
vini vsaj 10 dni pred zakolom pri kme-
tijskem odseku mestnega gospodarskega 
urada v nekdanji Knafljevi uliri št. 2, 
kjer dobi tudi tiskovine. Nedopitanih 

Dnevne novice 
O p o s o r l l o b r a l c e m . Oh neljubih 

pomotah ln napakah tehničnega značaja. kl 

se larinjl taa dogajajo v naSem časopisu, 

proal Klovenčevo uredništvo prizadete bral-

ce, da vzamejo naše pojasnilo s razumeva-

njem na manje ter pravilno tolmačijo nji-

hov nastanek. 

Zahvala. Izrekamo lakrono zahvalo pre-

častltl duhovščini, cenjonlm tovarišem ln 

tovorlSIcam tor prljateljom In znancem po-

kojnega Joaipa Krlžnarju, -.olskcga upra-

vitelja v pokoju, ter vsem, kl so sa spre-

mili ns njegovi zadnji poti. Mas« zadušnlca 

bo v petek, U. t. m., oh 7.30 v Trnovem. — 

Žalujoči Krif-narjevi ln sorodstvo. 

Slovesna zaduinlca zn pokojno gospo ,To-

slplno Krnšna (SO. dnn) ho r ponedoljek. 15. 

t. m., ob 7 v iupnl cerkvi ST. Potra v Ljub-

ljani. 

Hišni posestniki! Predpianne brlzgalno 

za hišno zaščito al lahko nabavite pri Ilor-

Slč, Rimska očeta 13. 

Najboljši pouk »a dijake arednjlh. me-

ščanskih In Ijudaklh iol ne vrti T prvem 

Učnein zaroda Korepetltorij, Mestni trt 17, 

I, nndst. Pogoji najugodnejši, posebno za 

prlvatlste in one, ki nimajo redno šolske-

ga pouka. Vpisovanje dnevno od S—13 ln 

od 14-16. 

Zapomnite st dobro, da boate dosegli ca 

val pisalni stroj, kl ga nameravate prodati, 

najvišjo dnevno ceno pri tvrdki EVEBEST, 

Prešernova 44. 

Ce telite prodati val radio aparat, obr-

nite se naprej na tvrdko EVEBEST, Pre-

šernova 44, kjer boate aparat lahko hitro 

in po najvišji dnevni ceni in proti takoj-

šnjemu plačilu prodali. 

Bolj la nalivna peresa, dobro ohranjena, 

kupuje po najvl l j i daovni ceni tvrdka Kvo-

reat, Prešernova 44. 

Učite se strojepisja) Novi eno-, dvo- In 

trimesečni teiajl — dnevni ln večerni — 

prično IS. novembra. Specialna atrojeplana 

Sol«: največja modornn strojeplsnicn. De-

setprstna metoda. — Učnina nizka. Speci-

alni tečaji tudi za stenografijo, knjigovod-

stvo, Jezike Itd. Informacije In proapekto 

daje: Trgovsko učlllSče »Chrlstofov očnl za-

vod«, Domobranska IS. 

Knjigovodstva, korespondence, stenogra-

fije, strojepisja ae dodobra naučite v epe 

clalnem tečaju, kl prične 15. novembra. Iz-

bira predmetov p 0 lelji . Učnina nizka. 

Podrobne Informacijo: Trgovako nčillšče 

»Chrlalofor nčnl zarod«. Domobranska 15. 

DrnStvo slovenskih likovnih umetnikov 

J« o prazniku Vseh svetnikov darovalo 100 

lir Društvu slepcev«, a čimer Jo počastilo 

spomin svojih pokojnih članov — likovnih 

umetnikov. 

Mali Gospodar obvešča Člane — ltozjo-

rejoe, da začasno društveni kozel pr| g. Ne-

redu, Puhtejeva S, zaradi bolezni ni na raz-

polago za pletncnjenje. 

Mlakarjeva »Izgubljena Marta«, lgrn v 

petih sliknh t galbo, petjem In plosom bo 

uprizorjena v nedeljo, 14. novembra, ob 4 

popoldne T frnnčisknnskl dvorani; ponovljo-

nn bo v nedeljo, 21. t. m , l-totako oh 4 po-

i / h a j a r d a j e d a n c ^ Že vsuk šesti ncill- poldn«. Predprodaja vstopi io zn obe pred-

ški de lavec in nameščenec že lezni var- stavi v trgovini SfiligoJ od «rede naprej, na 

čcvalec, k i p r i h r an i mesečno povprečno dan predstave pn obakrat od 9.30 do 12 in 

IS—26 ntarK. P lač i lo za te varčeva lce popoldne od I naprej pri dnevni blagajni, 

j c v tem, da so zneski tega va r čevan j a Ker Je čisti dobiček obeh predstav nam«-

jirosti d r ž avn i h d avkov in pr i spevkov njen za podporo uboinlh dijakinj uršulin-

za soc ia lno zavarovan je . Poleg tega 

prailtev nikakor ne koljite, saj vam je 
znano, da upravičenci pri zakolu izgube 
za vse leto nakaznice za maičobe. Poleg 
dovolilnice za zakol dobi vsak prosilec 
tudi nakazilo za po & kg soli za vsakega 
prašiča. To sol si lahko nabavi pri vsa-
kem Irgovcu. Seveda je pa vsakdo dol-
žan svojega prašiča zaklati v mestni klav-
nici. Kdor želi prašiča klati doma, mora 
imeti dovoljenje mestne klavnice. Pred-
pisano klavnino pa jo rejec ali lastnik 
prašiča dolžan plačati tudi, če z dovolje-
njem mestne klavnice kolje doma. Na 
dovolnilnici predpisano množino slanine 
(iz hrbta) je dolžan vsak prosilec 48 ur 
po klanju izročiti mesarju Alojziju Bre-
celjniku na Celovški cesti št. 03. Slanina 
mora bili v enem kosu, pri večji mno-
žini v dveh ali treh kosili, ter ohlajena, 
da ne bo pritožb znradi razlike v teži, 
ki nastane med toplo in ohlajono slani-
no. Ko rejec odda slanino, naj zahteva 
tudi potrdilo o oddaji, ki mu ga izroči 
prevzemnik. 

Osebne novice 
Zlata poroka. 11, novembra praz-

nujeta 50 letnico poroke g. Ivan Golias. 
mornariški nadkoraisar v p., in ga. Va-
lentina roj. Druškovič. Oče zlatoporo 
čenča, trgovec iz Šempetrskega pred-
mestja Ivan Golias star., je tudi doži-
vel 1. 1912 na Bledu zlato poroko. 

Dramsko gledališče 
Četrtek, U. novembra, oh l(t »Kovarstvo In 

ljubezen«, Red Četrtek. 

Petek, IS. novembra, ob 16.80: »Potopljeni 

svet«. Isven. Cene od IS lir navzdol. 

Sobota, 13. novembra, ob 16.30: »Kavarnlca«. 

Izven. Ceno od 18 lir navzdol. 

Operno gledališče 
Četrtek, 11. nov., ob 16: »Netopir«. Red A. 

Petek, l i . novembra: Zaprto. 

Sobota, 13. novembra, ob 16: »OrfeJ In Ev 

rldlka«. Red Sobota. 

Poizvedovanj« 
Zgubljena Je bila damaka nr« T dram-

skem gledališču ali na poti do poite. Polten 

najditelj so naproša. naj Jo vrne proti na-

gradi v upravi »Slovenca«. 

Zgubila aem modro usnjeno rokavico od 

Mnrijanišča do Domobranske ceste. PoSlen 

najditolj nnj j 0 odda proti nagradi v upra-

vi »Slovenca«. 

Dotično. dobro poznana gospo, kl jo 

včeraj, 9. novembra, pomotoma vzola v Deč-

Jem domu otroški krznon ovratnik, vljudno 

naproSaui, da ga istotam takoj vrne. 

Železno varčevanje v Nemčiji. Usta-
nova železnega varčevanja se jc v 
Nemčiji v zadnjih dveh letih svojega-7 

obstoja zelo dobro obnesla. Število že-' 
leznih varčevalcev je naraslo na 4 mi-
lijone, ki prihranijo mesečno 70 do 80 
milijonov mark. Pri tem je treba opo-
zoriti, da so pripuščeni k železnemu 
varčevanju samo delavci in nameščenci 
in da gre samo za gotove vsote. Iz tega 

ake gimnazije, prosimo obilnega obiska. 

Rok za vlaganje prijav za terjitve 
napram italijanskim oboroženim silam 
je do nadaljnjega podaljšan. Iz pred-
sedstvene pisarne pokrajinske uprave. 

Radio Ljubljana 
dnevni spored za 11. november: 
S.30 JutrnnJI pozdrav — 9 Poročila v 

nemščini In slovenščini — 12.20 Olashenl 

dobe varčcvalci tudi najvišjo obrestno 
mero, ki znaša ravno toliko, kot pri ve-
zanih hranilnih vlogah na eno leto, to 
je 3.25% trenutno. i i 

Hrvatski gospodarski komisarint. Le- i 
ta 1941. ustanovljeni hrvatski državni j 
gospodarski komisariat, ki je bil do- ' 
slej dodeljen hrvatskemu ministrstvu 
za narodno gospodarstvo, je po novi 
ureditvi gospodarskih ministrstev do- uvod — 12.30 Poročila v nemSčinl in sloven 
deljen finančnemu ministrstvu. *"'-' " "" —t-n-

Riž v Romuniji. Lani je znašala po-
vršina pod rižem v Romuniji samo 
1293 Ita, letos pa se je povečala na 
3448 ha. Povprečni donos riža nn ha je 
znašal 3500 kg, delno pa celo 10.000 kg. 

Zaposlenost delavstva T Nemčiji. Iz 
uradnega vira poročajo, da je vkljub 
številnim vpoklirem število zaposlenega 
delavstva v raznih panogah nemškega 
gospodarstva naraslo v zadnjih 9 mese-
cih za 2,150.000 oseb. 

Zvišanj«* obroka kruha v Italiji. Agen-
cija Štefani poroča: Dočim 60 v državah, 
ki so jih zasedli Angloamerikanci, bili 
obroki kruha znižani, sporoča Radio 
Rim, da bodo v ostali Italiji obroki kru-
ha zvišani od 150 na 200 gr dnovno. 

Nova uprava Srbske agrarne banke. 
- -rcjš- :* — 

n ii 
lad< 

Razpuščena ie prejšnja uprava Srbske 
agrarne banke in ie imenovana nova 
uprava. Srbska vlada namerava napra-
viti Priv. agrarno banko za izrazito fi-
nančno in kreditno centralo vseh srb-

skih zadrug in zadružništva. 

ščlnl — 12.45 Koncert glasbe zn razvodrllo 

tzvnja radijski orkester, vodi dirigent D. 

M. Sljaneo — 14 Poročila v nemščini — 14.15 

Koncert malega orkestrn vodi Slenovič — 

17 Poročila v ncmSčini in slovenščini — 17.13 

Dva priljubljena Instrumenta: citrc (Mari-

jan Ilebeln ln harmonika (Stanko Avgust), 

poje Jarc Andrej — 17.45 Narodopisno pre-

davanje — 19 Narodno glasbo tzvnja radij-

ski orkester, vodi dirigent D. M. Sijnnec — 

19.30 Poročila v slovenščini, poročilo nom-

Skega vrhovnega poveljstva v Italijanščini, 

napoved sporeda za nnslednjl dnn — 19.45 

Mnl« medigra — 20 Poročila v nemSčini — 

20.10 Priljubljeni orkestri — 21 Glasbeno po-

tovanje — 22 Toročila v nemščini. 

Z Vrhnike 
Dnevna prodaja Slovenca in tedni-

kov Slovenski dom in Domoljub se vr-
ši sedaj v trgovini Habič na Novi cesti. 
Na to opozarjamo vse redne ktipoval-
ce, da ga naj v tej trgovini zahtevajo. 
Nedeljsko izdajo Slovenca pa še nada-
lje prodaja poleg tega novega rednega 
prodajalca tudi Opeka. 

K U L T U R N I O B Z O R N I K 
Emil Frelich: Mladoletje 

Povest. V založbi: Naši obrazi. 1943. 
Vprašanje in nalogo umetnosti je prav 
lepo nakazal že Finžgar v Obiskih, 
ko' je prijatelju Izidorju Cankarju de-
jal, da je prva naloga vsakega umet-
nika, pokazati iz življenja tisto, mi-
mo česar gredo drugi navadni ljudje, 
ne da bi opazili lepoto in resnico. 

In te temeline naloge, se mi zdi, 
pisatelj Mladoletja s svojo povestjo 
ni izpolnil v potrebni meri, kajti ta 
povest iz življenja ljubljanskega me-
ščanskega mladinskega okolja nam ne 
prikazuje prav ničesar takega, da bi 
navadni smrtniki ne videli in razu-
meli. Saj nnm vendar mora umetnik 
prikazati življenje tako, da nam pri-
kaže resnico, dobroto in lepoto v čim 
najbolj žarki luči, da nam — recimo 
— po Župančičevih besedah posebno 
v težkih dneh pove kaj ljubega, kaj 
dobrega. . . Če pa nam umetniško delo 
niti v svoji tezi niti v samem upo-
dabljanju življenja ničesar ne pove, 
potem je gotovo, da se tak umetnik 
nikakor ni mogel približati- klicu, da 

bodi umetnost iz življenja in za živ-
ljenje! Tak umetnik — bi — kot Emil 
trel ih — ostal na pol poti svoje nalo-
ge in svojega namena, ker je napisal 
sicer zanimivo in dogodkov polno 
zgodbo iz življenja, pa nam kljub te-
mu še ni nudil nobene opore niti ne 
smeri zu naše življenje. 

Frelih je vzel snov za svoje Mlado-
letje iz življenja ljubljanske, študira-
joče in dozorevajoče mladine obojega 
spola, iz življenju študentov na vse-
učilišču in iz življenja nameščenk in 
nam prikazal sodobno življenje v 
Ljubljani in na Gradu. Povest je pre-
cej obsežna, niz dogodkov pa takle; 

Študent Milan, pravnik pred zad-
njim državnim izpitom, se zaljubi v 
uradniško nnmeščenko Slavko. Na ne-
kem sestanku akademskega društva 
pa prepozna svojo tovarišico Darin-
ko, doma 17. Dalmacije. Že pred leti 
je bil namreč z njo na planinah. — 
Lahkoživa in pokvarjena Darinka Mi-

! lana takoj omreži in loči od Slavke. 
Ko pa nn planinah Milan spozna, da 
ga Darinka' že vara z drugim, se zo-
pet spomini Slavke. Ta je med tem ča-

som zbolela, lotevala se je je jetika, 
pa je v nekem zdravilišču na štajer-
skem ozdravela. Končno se Milan in 
Slavka poročita. Ob ti glavni fabuli 
je pisatelj nanizal še dolgo vrsto oseb 
in dogodkov, tako da je z njimi kar 
prenatrpana. 

Povest Mladoletje potemtakem r. 
dogodki nikakor ni prerevna, saj jih 
pisatelj kar grmadi iz vsakdanjega 
malomeščanskega življenja v Ljublja-
ni. Poslušajte, koliko j ih podoživi v 
duhu bolna Slavka: ».. . Milan pod 
njenim oknom. . . na stojnici z Jane-
zom . . . smrt Janezove matere. . . dr. 
Koren. . . sanatorij . . . Milan, njena 
l jubezen. . . pismo iz sanatorija . . . ma 
terina smrt . . . dvojčka. . . obup in za-
puščenost... Milan na stojnici . . . po-
roka v cerkvi . . . dr. Koren na obi-
sku . . . zvonjenje navčka . . . Milan v 
njeni sob i . . . upanje, upan je . . . zi-
m a . . . Milan — stojnica — smrt — 
Janez — rojstvo — Milan — smrt — 
Tončka — dvojčka — dr. Koren — po-
roka — Milan, Mi lan. . .« (Str. 132.) 

Vendarle jc vse to niznnje neštetih 
dogodkov skoraj le golo opisovanje, 
pretrgano pogostokrat s sicer lepimi, 
a premalo podoživetimi opisi iz nara-
ve; ljubljanskega mesta in Gradu v 

jeseni, pozimi, spomladi. . . Nekaj teh 
opisov se bere prav ljubko, kar pri-
srčno in zanimivo, spet druga mesta 
so pa le preveč preprosta, romantična 
in naivna. Zato postane pisatelj mno-
gokje pregostobeseden s tem opisova-
njem, namesto da bi v povesti segel 
v globino. Rajši se celo ponavlja v 
opisovanju enih in istih prizorov. Tu 
je pripovedovanje še kar dovolj ži-
vahno, spet drugod pa prekratko, su-
hoparno, celo medlo. 

Mladoletje naj bi nam tedaj pri-
kazalo sodobno ljubljansko mladino, 
kako dozoreva v svoj poklic, v svoje 
delo, v svoj čas. Toda prav nikjer 
nam pisatelj ne pove, knj ta mladina 
misli, hoče in želi. Nasprotno: izživlja 
se rajši v plehkih ljubezenskih zgod-
bicah, hodi malomarno in brez poseb-
nega zanimanja na dijaško sestanke 
in z njih v kavarno, pa še na planine 
pohiti. In to je vse. Pri resnem delu 
in študiju, pri resnih razglabljanjih 
je ne najdeš nikoli, ker za vse to 
menda ni sposobna. Gre ji prav samo 
za to, da se prebije pri skušnjah in 
po njih do službe in morda še v za-
konski pristan, pa žc misli, da jc svo-
jo življenjsko nalogo do vrha izpolni-
la. Bog nas varuj, če bi bila to resnič-
na podoba današnje mladinci 

Toda meni se močno zdi, da je tž-
ko in podobno prikazovanje naše mla-
dine vendarle prepovršno in pomanj-
kljivo, da tedaj povest ni mogla za-
jeti vseh vprašanj, ki se vanje po-
glablja današnja resnejša m l a d i n a . 
Zato tudi ne moreni imenovati povesti 
Mladoletje zrelo delo, kajti ostala je 
le pri vrhu prikazovanja in nam ni 
podala resnične podobe današnjega 
šUidenta, ki so vendarle še zanima za 
g l o b l j a življenjska vprašanja, kakor 
so sestanki zaljubljencev, smučanje, 
sprehodi in podobno. Kajti samo opi-
sovanje »salonskih levov in osvajeval-
cev ženskih src« — da se izrazim s 
Frelihom — še nI dovolj resno gleda-
nje na svet in življenje, zato ludi še 
ni umetnost. Zgodba je vse preveč 
sentimentalna pa premalo moško do-
zorela, zato nas ne more zadovoljiti 
niti življenjsko niti umetniško. Kajti 
tudi povest iz življenja mladih ljudi 
bi morala biti pisana zreleje in polneje, 
biti bi moralu psihološko vse globlje 
zajeta, kakor je v Mladolctju. 

Jezikovno je povest mnogo boljša 
kot vsebinsko, slog je na splošno ie 
gladko tekoč, le vse preveč izposojenk 
iu tujk izpričuje ta slovenska povest. 

F. ) . 



Džingiskanovi Mongoli na pohodu 
Seveda si Džingiskan ni upal posku-

šati vdora v do:>ro zavarcvuno mesto. 
Čeprav je morda spočetku to hotel. je 
misel opustil, saj je vstal proti n jemu 
v njegovih lastnih vrstah lnid sovraž-
nik, s knteriin Džingiskan ni mogel 
obračunati . Neugodno podnebje se je 
res sovražno lotilo njegovih vojščakov. 
Cela krdela so poeepnla in obležala, 
cele velike skupine so polagoma za-
radi bolezni hirale, mnoge tudi izlii-
rule. 

K l j ub temu, dn so razsajale tako 
hude bolezni no taboriščih oblegoval-
ne vojske, se Džingiskan ni izdal. Ob-
legani Kitajci niso vedeli, pri čem so 
in ko so sc začeli s posredovalci prvi 
razgovori, je Džingiskan vkljttb temu, 
da se je zavedel, da bi ga nasprotniki 
lahko nagnali, nesramno zahteval vse 
mogoče. 

Prvo, kar je Džingiskan zahteval s 
skrivnim nasmeškom na ustnih je bila 
čistokrvna kitajska prineezinjn. Seve-
da za njega. In jo je dobil. Nato je 
dobil celo množico talcev in na kupe 
odkupnine. Prav tako si je izgovoril, 
da bo pustil v nekaterih kitajskih trd-
njavah svoje — mongolske — po-
sadke. 

Ko so mu Kitajci v vsem ustregli, 
se je Džingiskan z ostanki svoje bolne 
vojske umakni l in počasi odrenil proti 
svoji domovini. 

Takoj , ko jc njegova vojska srečno 

prekoračila kitajski zid in ni bilo več 
verjetno, da bi Kitajci prelomil i bese-
do in sklenjeno premir je ter gn za-
hrbtno napadli, je Džingiskan dal do 
zadnjega poklati vse kitajske ujetnike 
in vse številne talce. Slednje so mu 
izročili oblegani Kitajci kot jamstvo, 
da ga na pohodu iz kitajskih dežel 
ne bodo napadli. 

Prvo njegovo načelo je namreč bilo: 
vse, knr hi utegnilo škodovati in pre-
prečevati njegove vojaške načrte in 
vse. kar bi utegnilo ovirati premike 
njegovih čet in povečevati nj ihovo 
vidljivost, je treba odpraviti. Kdo se 
ho torej ukvar ja l s talci in ujetniki, ki 
samo jedo. Prav zaradi tega načela je 
obležalo pred velikim kitajskim ob-
zidjem na stotisoče Kitajcev — mrtvih. 
Mongolska konjeniška krdela pa so 
odrini la naprej proti stari domovini. 

Džingiskan se je torej umakni l iz 
Kitajske. Oprezoval pa jc okrog te de-
žele še naprej in bil ves čas na preži 
kakor tiger. Za nobeno ceno ne bo 
spustil te dežele iz svojih krempljev, 
ln res, komaj pol leta jc mini lo in že je 
Džingiskan zopet našel prazen nič, da 
jo lahko trdil, da ie kitajski cesar pre-
kršil dogovor o sklenjenem premir ju . 
Kitajski cesar je namreč preložil <vo-
jo prestolnico iz Pekinga in tnko dni 
ničeven povod za nov mongolski napad. 

Minil je komaj dober dan, ko je 
mongolski samodržec izdal povelje za 

pohod. In vendar jo bilo žo na pohodu 
na stotisoče mršavih, a iskrili konj , ki 
so nu svojih hrbtih nosili suhe, žilave 
in rumene jezdece. Pred novim nava-
lom so se kitajske armade umakni le iti 
prepustile nekdanje glavno mesto Pžin-
giskanu. Ker so se hotel.i, nekuteri. res 
neverjetno predrzni in čudovito hrabri 
prebivalci, celo braniti na mestnem ob-
zidju, je moral Džingiskan mesto v 
napadu zavzeti. 

Po vel ikem mestu je tekla kr i v 
potokih. O d vsega prebivalstva se ni 
rešila živa duša. Vse mesto so tudi za-
žgali mongolski jezdeci, toda ni j im 
hotelo pošteno zgoreli. Zato so Mon-
goli s posebnimi znžignlnimi baklami 
obdelovali vsaj cesarsko palačo, ki je 
končno res pogorela do tal. Corelu pn 
je vsega skupaj mesec dni. 

Nnd vso Mongoli jo jc lebdela skriv-
nostna in velikanska Džingiskanova 
senca kakor večno in grozno neurje. 
Že pri njegovem imenu samem so tre-
petali Kitajci . Nič čudnega! Saj je bil 
pred n j im vsak beg skoraj nemogoč. 
Tako nepojml j ivo hitro so namreč pri-
hrzela njegova divja krdela. Z n j imi 
pa j e privihrala gotova smrt, to je ve-
del vsakdo, 

Celo leto dni se j e potikal Džingis-
kan s svojimi si jajno izurjenimi in 
strogo urejenimi konjeniškimi skupi-
nami no severni Kitajski. Ko se je na-
veličal bojnih in roparskih pohodov, 
je zapustil izmučeno deželo in se vrnil 
v domovino. Hotel je pogledati kam 
drugam po svetu. 

Svojega najboljšega generala pa je 

pustil s trideset tisoč možmi na Kitaj-
skem. Dodeli l mu je tudi še nekatere 

kitajske pomožne čete. Džingiskan je 
dobro vedel, da je ta general bil nje-
gov najboljši poveljnik, saj je bilo 
njegovo poznanje l judi vpruv nepojm-
ljivo. Zdi se, da se niti enkrat ni zmo-
til o vojaških sposobnostih svojih po-
veljnikov. Kako dobro je znal opazo-
vati, kako pravilno presojoti, ka j vse 
mora znati in razumeti sposoben vo-
jaški poveljnik, najlepše dokazuje 
primer. 

Tako Džingiskan enemu svojih 
na jbo l j znamenitih poveljnikov ni do-
volil nikdar, dn bi poveljeval kol ičkaj 
večji in znatnejši vojaški enoti. In 
vendar se je prav ta v vseh bitkah in 
v vseh spopadih, na vseh pohodih in 
v kakršnih koli nastopih vedno tako 
s i ja jno izkazal, da bi po mnenju v 
vseh drugih vojaških odličnikov v 
Džingiskanovi okolici moral že zdav-
naj biti general. K l j ub vsem uspehom 
je ostal tn vodja vedno le neznaten 
podpoveljnik. 

Pri jatelj i so nekoč opozorili Džin-
giskana na to, češ da je že zadnj i čas. 
da mu tudi on kot vrhovni poveljnik 
da svoje priznan je. Poveri naj mu od-
govornejše povel jniško mesto. Džingis-
kan se ni malo začudil . 

»Sa j / to vendar ne gre!« tnko ne-
kako jih je zavrnil. V l o je popolnoma 
nemogoče, Bes je, 011 je eden izmed 
mojih najdrznejših vojščakov in na-
pravim ga za kar hočete. Toda pod no-
benim pogojem mu ne morem zaupati 

večje vojaške enote. Saj je pravi vrag. 
Nikdar ui lačen, nikdar tako žejen, da 
bi ne mogel več vzdržati. Najdal jše 
pohode zdrži kakor žilav žrebec. Vse 
to j e res! Ima pa pri tem le eno na-
pako. Nikdar se pri tem prav za prav 
ne zave, da njegovi častniki in možje 
na jbrž niso sposobni, da bi v prav 
takšni meri prenašali lakoto in žejo in 
vzdržali najdal jše bojne pohode, ka-
kor jih zmore on. Prav zato je vedno 
mnen ja, dn bodo tudi oni mogli zdržati 
vse to, kar prisodi sam sebi. To pa lla 
žalost ni res in oni tega ne zmorejo. 
Prav zato pn mu ne morem zaupati 
važnejšega povqljniškcgu mesta. Vsak 
general mora iz lastne izkušnje dobro 
poznati lakoto, žejo in onemoglost. Sa j 
mora brezpogojno vedeti, koliko bodo 
zdržali njegovi podrejeni. Prav tako 
mora znati varčno izrabl jat i moči svo-
jih l judi, da jih prezgodaj in ob na-
pačnem času ne izčrpa. Vsega tega ta 
moj junak ne upošteva. Zuto mi dajte 
mir z n j im!« 

Če kdo., tnko je znal Džingiskan 

Postaviti prave može na pravo mesto, 
rav zato pa se tudi ni menil za »jav-

no mnenje« in sodbo l judi . Kur se tiče 
javnega mnenja , od katerega ie sicer 
jio navadi vedno zavisela pri l jubl jenost 
drugih vladarjev, je bilo Džingiskantt 
popolnoma vseeno, kakšno jc. Njegovi 
vojaki so ga namreč občudovali, še več, 
oboževali. Ker so bili vsi njegovi voja-
ki takšnega mišl jenja, sc je lahko brez 
skrbi požvižgal vedno in v vseli prime-
rih na javno mnenje . 

(Dalje.) 

Žimo za žimnice nudi najugodneje iz lastne 
najmodernejše, higijensko 
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Iz dela in življenja - od tu in tam 
Z G o r e n j s k e g a 

Sprejem novih članov v Koroško do-
movinsko zvezo. Pred nekaj dnevi je 
bila v strankinem domu v Kran ju slav-
nostna prireditev, nn kateri je bilo 
sprejetih v Koroško domovinsko zvezo 
okoli 10(1 novih članov. Novo sprejetim 
članom je ob tej priliki govoril organi-
zacijski vodja Friderik M o i s l ter j ih 
opozarjal nu pravice, ki so si j ih s 
sprejemom v organizacijo pridobili, ter 
dolžnosti, ki so j ih s tem tudi prevzeli. 
Zn n j im je govoril še tudi krajevni sku-
pinski vodja Magister J u n g s c h a f f e r . 

Veseli družinski dogodki. V mesecu 
oktobru so se rodili na Goln iku otroci 
sledečim staršem: A lo jz i j Gradišar, 
Maksimil i jan Slatner, Frančiška Perko, 
Ltnil Kleindienst, Angela Zaplotnik, 
Rafael Grandovec, Ivana Brejc, Fride-
rika Papon, Danieln Verhovnik, Ingrid 
Samonig, Stanislavu Uranič in Nata l i ja 
Vohinc. 

S Spod. Š t a j e r s k e g a 
Obisk spndnještajerskih dnevnih otro-

ških zavetišč. Poil predsedstvom pokra-
jinske referentinje za dnevna otroška 
zavetišča so se zbrale pred dnevi v Ma-
riboru okrožne referentinje za otroška 
zavetišča ter razpravljale o vseh vpra-
šanjih, ki so v zvezi z zboljšanjem sta-
nja teh zavetišč, ter z nalogami, Ui jih 
imajo ta zavetišča. Po sestanku v Mari-
boru so se zborovalke odpeljale v Ptuj, 
kjer so ob pregledu krajevnih otroških 
zavetišč razpravljale o istih vprašanjih. 

Zborovanje krajovnih mladinskih vo-
diteljev v Brežicah. Kakor ostale okraj-
ne skupine vodstva nemške mladinske 
organizacije, prireja tudi brežiško okraj-
no vodstvo mesečne sestanke vseh kra-
jevnih mladinskih voditeljev in vodi-
teljic ter jim daje navodila za delo v 
naslednjem mesecu. Tako zborovanje je 
bilo v Brežicah zopet zadnje dni. Na se-
stanku je govoril okrajni mladinski vo-
ditelj Schilcher, ki je posebno pohvalno 
omenjal vneto udejstvovanje krške mla-
dinske organizacije. 

Ustanovitev šole za godbo na pihala 
v Laškem. Ob navzočnosti okrožnega vo-
ditelja in deželnega svetnika Dorfmei-
stra so v Laškem nedavno odprli šolo 
za godbo na pihala. Novo glasbeno šolo 
vodi Ropret 

Nezgode. S tovornega avtomobila je 
padel 11 letni Jože Schoneker iz Studen-
cev pri Mariboru. V Bistrici pri Rušah 
se je zastrupila z uživanjem gob Zora 
Golob. Oba se zdravita v mariborski 
bolnišnici. 

Iz H r v a š k e 
Prispevek novo priključenega' hrvat-

skega ozemlja hrvatskemu gospodarstvu. 
S priključitvijo posameznih dalmatinskih 
pokrajin in krajev hrvatskemu državne-
mu ozemlju se bo zboljšal tudi hrvatski 
gospodarski potencial. Čeprav jc del dal-
matinske obale pust in nerodoviten, so 
vendar ostali deli novo pridobljenega 
ozemlja rodovitni ter bogati predvsem na 
južnem sadju in vinu. Tako je med dru-
gim Hrvatska z novimi kraji pridobila 
okoli pet milijonov novih sadnih dreves. 
Sem so všteti predvsem veliki olivni na-
sadi, fige, češnje in ostale vrste sadnega 
drevja, s čemer bo precej pomagano hr-
vatski industriji likerjev. Posebno otok 
Brač je znan po svojem maraskinu. Zopet 
drugi dalmatinski kraji so pa znani zaradi 
svojih zdravilnih zelišč. 

Ustanovitev nove knjigarne v Zagre-
bu. Ob navzočnosti hrvatskega prosvet-
nega ministra dr. Makanca so te dni od-
prli v Zagrebu novo knjigarno »Evropa«. 
Novo ustanovljeno knjigarniško in založ-
niško podjetje bo predvsem skrbelo, da 
bo pošiljalo v svet najboljša dela hrvat-
ske kulture ter bo s tem še bolj jačalo 
in poglabljajo kulturne stike med Nem-
čijo in Hrvatsko. 

Nova odredba za zagrebške avtoizvo-
ščke. Po najnovejši odredbi zagrebški 
avtoizvoščki s svojimi vozili ne smejo za-
puščati zagrebškega mestnega področja. 

Hrvatsko zastopstvo v mednarodni 
pravni zbornici. Namesto prejšnjega mi-
nistra dr. Puka je sedaj prevzel pred-
sedstvo hrvatskega državnega zastopstva 
v mednarodni pravni zbornici sedanji 
čuvar hrvatskega državnega pečata dr. 
Artukovič. 

Nova hrvatska velika župa. Toglavnik 
dr. Pavelič je izdal odredbo o ustanovitvi 
nove hrvatske velike župe Sldraga in 
Ravni Kolari g sedežem v Zadru. Za 
velikega župana te župe je imenovan 
višji vladni svetnik dr. Viktor Ramov. 

Racioniranje soli na Hrvatskem. Hr-
vatska vlada je izdala odredbo o racio-
niranju porabe kuhinjske soli. Odredba, 
ki je stopila takoj v veljavo, določa na 
osebo pol kilograma soli mesečno. 

Delovno področje hrvatskega ministr-
stva za osvobojene kraje. Poročali smo 
že, da je hrvatska vlada ustanovila po-
sebno ministrstvo za osvobojene dalma-
tinske kraje. Ista vlada je sedaj objavila 
tudi zakonsko odredbo, s katero je dolo-
čila delovno področje za to ministrstvo. 
Po določilih te odredbe se razteza delo-
vanje in pristojnost novo ustanovljenega 
ministrstva za osvobojene dalmatinske 

71. Na to je pristopi la k 

postelji, razgrni la zastore in 

se potop i la v mrzla blazine, 

da jo je streslo in je drobce-

no srce pobledelo in zaihte-

lo: »Mičca , zakaj si m i to 

stori la?« 

kraje za vse področje, ki je dne 25. ju-
lija 1914 spadalo pod bivšo kraljevino 
Dalmacijo. Temu ozemlju je sedaj pri-
ključen tudi še del zaledja na severu in 
jugu. Na severu nekaj mest tako Sušak, 
Reka, Senj in Gospič, na jugu pa kraji 
v okolici Ljubuškega in Trcbinja. V teh 
krajih so novemu ministrstvu podrejena 
vsa oblastva razen vojaških. Novemu mi-
nistrstvu bodo odstopila svoje delokroge 
vsa ostala ministrstva, v kolikor sa nana-
šajo na delovanje v novo priključenih 
krajih NDH. Od istih ministrstev bo novo 
ministrstvo prevzelo tudi potrebno urad-
ništvo. 

I z S r b i j e 
Pomaganje pri spravljanja letošnje 

žetve v Banatu. Kljub sedanjemu vojne-
mu času je bila letošnja žetev tudi v Ba-
natu pravočasno opravljena. Tudi pri 
spravljanju letošnjega žitnega pridelka je 
pridno pomagala nemška mladina povsod 
tam, kjer je primanjkovalo delovnih mo-
či. Mcseca julija je bilo pri žetvi in 
spravljanju pšenice in rži zaposlenih 1500 
nemških fantov in deklet, v prvih sep-
tembrskih dneh pa enako število pri 
trganju koruze in spravljanju sončnic. 

N E P O Z A B I T E 

K U P I T I R O M A N V S L I K A H 

» I V A N H O E « 

IEL K I N O S L O G A 27-50 

Ohllo prisrčnega »meha In zabave vam nndi 
najboljši nemški humorist Heinz Riihrmanu 

v svojem filmu 

»Zaupam ti svoio ženo« 
Heln* Rtilirmann kot neprostovoljni 

varub lepe Jene — pomeni vrsto 
blaznih pustolovščini 

PREDSTAVE ob delavnikih ob I I In 17. 

ob nadeljah: 10.10, 1S.I0, 15.J0 In ob 17.50. 

TEL K I N O UNION 11-21 

Nenndkriijiva bnrka, pri kateri se boste 
do solz nasmejali 

»Moser kot detektiv« 
V glavni vlogi HANS MOSER. 

Sodelujejo: lepa Elfriede Dotzig. simpatični 
Wolf Albnch Retty in drugi priljubljeni 

dunajski igralci! 

PREDSTAVE ob delavnikih ob 1S.S0 In 17.50. 

M A L I O G L A S I 
Večje 

SKLADIŠČE IN 8UPO 
lahko ločeno, vzame-
mo v najem. Pismene 
ponudbe na upravo 
»Slov.c pod »Začasno« 
št. 7042. 

SENO 
Interesente za vagon-
ske količine sena pro-
simo. da sporoče svoio 
potrebo »Gospodarski 
zvezi«, Bleivveisova c. 
žt. 29. 

SOBICO 
opremljeno — oddam 
boljšemu in mirnemu 
gospodu. — Slomškova 
ulica 15-1, desno. 

MLADA GOSPA 
inteligentna, poštena 
in vajena vsega go-
spodinjstva, išče pri-
merne zaposlitve. Pre-
vzame tudi pri boljši 
družini enkrat do dva-
krat tedensko v popol-
danskih urah postrež-
bo. Naslov v upravi 
»Slov.« št. 7409. 

MOŠKA KOLESA 
nemške znamke (eno 
dirkalno) jako dobro 
ohranjena, proda ller-
ŠiČ, Rimska ccsta 13. 

NAPRODAJ: 
Industrijsko podjetje, 
pripravno ra vsako 
stroko, z velikim zem-
ljiščem. 
Enonadstr. hiša, trgov-
ska. z večjim vrtom 
na oajprometnejši ce-
sti ob tramvajski propi. 
Zazidljive ploskve 200 
kvadratnih metrov. 
Dvonadstropna hiša. 
nova, z 7 stanovanji 
po dve sobi in kabi« 
net. 
Travnik • Izmeri 12 
tisoč kvadr. metrov, v 
Rožni dolini. 
Zemljišče. 20.000 m» |n 
10 000 m1. Gramozni te-
ren. znotraj bloka. 
Parcele v Šiški in na 
vzhodni strani od lir 
4V000 dalje. 
ZAIEC ANDREJ, reali-
tetna pisarna Tavčar-
jeva ul. št. 10. 

MLADA GOSPA 
s sodno pisarniško 
prakso išče za čim-
prej primerno mesto 
v pisarni ali kaj slič-
nega. Naslov v upravi 
»Slov.« pod šl. 7517. 

ŠIVILJO PERILA 
izvežbano sprejmem. 
Ponudbe upravi »Slo-
venca« pod »KDC« Št. 
7619. (b 

POSTREŽNICO 

f>oštcno, sprejmem kot 
lišnieo. Dobi sobico in 
plačo. Slomškova 13-1, 
desno. 

Boljša 

NALIVNA PERESA 

dobro ohranjena, ku-
puje po najvišji dnev-
ni ceni tvrdka »EVE-
REST«, Prešernova 44. 

»TOXIN« PRAŠEK 
zanesljivo nniči mrčes 
uši, stcniec, bolhe itd. 
»DROGERIJA KANC«, 
Židovska ulica Št. 1. 

HARMONIKE 
za otroke, klavirske, 
kromalične in diatonič-
ne, vseh velikosti, ku-
puje po najvišjih dnev-
nih cenah ali prevza-
me v komisijsko pro-
dajo tvrdka EVEREST, 
Prešernovi 44. 

ŽELEZNO PEČICO 
zamenjam za manjši 
železen štedilnik. — 
Prime. Trnovo, Lampe-
tova 13. (1 

PISKE 
nekaj mesecev stare 
zamenjam za kokošjo 
krmo. Prime, Trno-
vo, Lampctova 13. j( 

Boljša 
NALIVNA PERESA 

dobro ohranjena ku-
puje po nafvišji dnev-
ni ceni tvrdka EVE-
REST, Prešernova 44. 

Zahvala 
Vsem, ki ste nas v težkih dneh, 
ob izgubi naše ljubljene, nena-
domestljive žene, sestre itd., 

gospe 

Mare SI arcic 
soproge uradnika Pok. zavoda 

tolažili in z nami sočustvovali, 
iskrena hvala. Prisrčno se za-
hvaljujemo vsem, ki so ji po-
klonili toliko vencev in cvetja 
ali darovali v dober namen, in 
vsem, ki so jo v tako častnem 
številu spremili na njeni po-
slednji poti. Sv. maša zadušnica 
bo v petek, 12. nov. 1943, ob 
pol 9 v župni cerkvi Marijinega 
Oznanjenja pri oltarju Marije 

Pomagaj. 

V Ljubljani, 10. novembra 1943. 

Ž a l u j o č i o s t a l i . 

F. CHIJ^A 

i. r, 
»Dom je za družino, pisarne za stran-

ke«, je bilo geslo, ki ga je večkrat po-
navljal gospod Pardi, resen človek, ki je 
ljubil red in hotel imeti vsako 6tvar na 
svojem mestu. Račune v računskih ma-
pah, stare ovitke v košari za zapir, dru-
žinska čustva v svoji vili na griču, urad-
ne posle pa v pisarni v mestu. V pisarno 
nikakor ni bilo mogoče priti preko taj-
nice, ki je imela ntančna navodila ter ni 
dovolila vstopa komur koli in je vsako-
gar najprej naznanila, Ko je torej Ama-
rilis kar planila v očetovo pisarno, je bil 
gospod Pardi neprijetno presenečen. 
Njen prihod ga jc toliko bolj vznemiril, 
ker je bil že po naravi precej razburljiv 
in je ves trepetal celo če mu je svinčnik 
padel na tla. Vidno vznevoljen je pogle-
dal hčerko. A nevolja je trajala samo 
trenutek. Takoj je bil zopet smehljajoč 
in dobrohoten. 

»Ti si? Sedi. Kaj je novega?« 

Amarilis je vsa upehana stala ob pi-
salni mizi in ni mogla priti do besede. 

»Tekla si po stopnicah kakor po na-
vadi, kajne? Čemu nisi šla v dvigalo?« 

»Oče,« je končno dejala Amarilis s 
tresočim glasom, »tako ne more več iti 

naprej. Nekaj je treba nemudoma ukre-

niti.« 
Vsa razburjena je začela pripovedo-

vati. Šla je z bratom v mesto, kjer sta 
se ločila. Srečala je gospo in gospodično 
Morelli, ki sta prihajali iz cvetličarne , . . 
Skupaj so šle proti drogeriji »Verri«, kjer 
se je hotela posloviti. »Nikar naju še ne 
zapustite,« je dejala gospa Morelli. Čez 
eno minuto se vrnerc...« Ker ju nisem 
hotela čakati na cesti, 6em vstopila v tr-
govino. Gospod Verri mi je dejal, da je 
srečen, da me zopet vidi po enem le-
t u . . . Pristavil je še, da naj spomnim 
očeta na nek 6tar račun, ko sem mu že 
izkazala čast, da sem zopet prišla v nje-
govo trgovino. . . Saj tako imenitnemu 
gospodu, kot je gospod Pardi, brez dvo-
ma ne bo težko plačati malenkostni ra-
čun tisoč lir . . .« 

»A ti? Kaj si mu odgovorila?« 
»Kaj naj bi mu odgovorila? Najraje 

bi se bila pogreznila v zemljo. Trgovina 
je bila polna ljudi. Vsi so me gledali. 
Gospa in gospodična Morelli sta 6e 
umaknili in se delali, kot da gledata iz-
ložbo. Čemu ne plačuješ računov, oče?« 

Zgrudila se je v naslanjač in zaihtela. 
Nato je začela govoriti brez zveze. Ihte-
nie ii je trgalo besede. 

» . . .nemogoče je, da bi šlo tako na-
prej . . . Danes trgovec, včeraj modistka, 
mesar, čevl jar. . . Če smo revni, bi mo-
rali tudi živeti tako. De la t i . . . Srečna bi 
bila, če bi smela de l a t i . . . Naj bo delo 
kakršno ko l i . . . A to ž ivl jenje. . . taka 
ponižanja . . . Ne! Bolje bi bilo . . .« 

Pardi se ni ganil v svojem naslanjaču 
in tudi ni pokazal nikakega razburjenja. 
Pustil jc, da je hčerka povedala vse, kar 
ji jo težilo srce. Od časa do časa je po-
gledal na uro. Počasi je listal po papirjih, 
ki so ležali na mizi in napisal kako 
opazko na rob z rdečim svinčnikom. Na-
to je vzel zvezek in napisal nekaj vrstic 
s svojo lepo in odločno pisavo. Od časa 
do časa je bežno pogledal hčerko, ki se je 
polagoma pomirila in poiskala v torbici 
robček, da si obriše solze. Oče je še ne-
kaj časa pisal v zvezek. Nato pa je za-
šepetal, ne da bi dvignil glavo: 

»Kaj torej, Amarilis?« 

»Saj si slišal. Terba je vse to nemu-
doma urediti.« 

»Seveda, dragica; urediti je treba. . .« 
Govoril je tako, kot bi hotel pomiriti 

sitnega otroka, ne da bi prenehal z de-
lom, 

»Oče,« je vzkliknila Amarilis. »Saj ni-
sem več otrok. Imam že petindvajset let.« 

»Petindvajset let? Saj res. Torej?« 

Torej ne govori z menoj, kot da bi 
imela pet ali deset let. Rekla sem ti žc 
in znova ti ponavljam: tako ne more iti 
naprej. Nikdar se nisem vmešavala v 
tvoje posle: a nikakor si ne morem za 

vezati oči in zamašiti uše6. Pred nekaj 
dnevi sem bila v tramvaju. Na nasprotni 
strani sta sedela dva človeka, ki ju še 
nikdar nisem videla. Pogovorjala sta se 
o zemljiščih in o hišah, ki so naprodaj. 
Nenadoma sem zaslišala ime naše vile. 
Razumljivo je, da sem prisluhnila: »Zdi 
se, da je vila Marija Luiza naproda j . . . 
Pardijeva vila je to, tista na griču.« — 
»Ne verjamem,« je odvrnil drugi, »Je še 
prekmalu. Stvar še ni zrela . . .« Nisem 
mogla slišati V6ega pogovora. A slišala 
sem več kot dovolj: vknjižbe, izgube, go-
spodarski po lom. . Na prvi postaji sem 
izstopila. Saj si lahko misliš,. .« 

»Uboga Amarilisl« 
Amarilis je kar osupnila nad očetom, 

ki je tako mirno poslušal te strašne stva-
ri. Ne da bi pokazal razburjenje ali uža-
ljenost je dejal »uboga Amarilis« 6 tako 
nežnostjo. A v hipu se je zopet zavedla: 

»Ne razumem te, oče. Če to ni res, za-
kaj dopuščaš, da krožijo take govorice? 
Če pa je res . . , « 

Hotela je reči: če je res, da smo na 
robu propada, zakaj nam lega ne poveš? 
Zakaj dopuščaš, da tvoji domači žive tako 
razkošno?. . , 

Telefon na mizi je pretrgal njene be-
sede. Kratek razgovor v nemščini. Ko je 
končal razgovor, je Pardi vstal in se pri-
bližal hčerki, ki je tudi vstala v istem 
trenutku. 

»Si slišala? Ah, saj no znaš nemško. 
Inženir Schontritt je v dogovoru za na-
kup treh velikih ladij. Sporočil je, da 

pride popoldne k meni. Treba je denarno 
podpreti to podjetje, pri katerem bo mo-
goče zaslužiti en milijonček ali še več.« 

Amarilis je pogledala očeta in videla, 
da 6e smehlja kakor navadno. Isti smeh-
ljaj je bil na njegovem obrazu, ko mu je 
pripovedovala o neprijetnostih, ki so jo 
doletele; isti smehljaj ,ko ji ie povedal, 
da upa, da bo zaslužil en milijon. 

Ni vedela, kaj naj reče in kaj naj mi-
sli. Brez besed je odšla k izhodu. 

II. 

Že večkrat se je Amarilis znašla pred 
svojim očetom v podobnem položaju. 
Skušala ga je razumeti, e zaman. Saj ni 
mogla razumeti in spraviti v sklad niti 
čustev, ki so vstajala v njenem srcu: lju-
bezen in odpor, nežnost in nezaupanje. 
Spoznala je, da ni vedno lahko ljubiti 
lastnega očeta. 

Do tedaj ni nikdar govorila tako z 
očetom. Saj oče navadno tudi ni bil tako 
nedostopen. Znal se je smejati in šaliti. 
Pripovedoval je mnogo lepih in prijetnih 
stvari. A takoj se je zopet zavedel; toda 
če ga je človek pazljivo opazoval, bi 
ugotovil, da se je stalno nadzoroval in 
nikdar ni izgubil oblasti nad seboj. V 
njegovem vedenju je bila vedno neka 
vzvišenost. Njegova ljubeznivost je bila 
kot nekako milostno pripuščenje v večji 
ali manjši meri pod stalnim nadzorstvom 
odločne volje in pod krinko rahlega 
smehljaja, ki se nikdar ni spremenil. 


